DOCA 95000 mAh

Cestina

Uzivatelské informace
Pred pouzitim si, prosim, peclivé prectéte veskeré instrukce. Pfi pouzivani powerbanky dodrzuijte instrukce, aby se zabranilo
pfipadnému Urazu. S powerbankou zachazejte v souladu s pravidly bezpecnosti prace.

Upozornéni
e Powerbanku pouzivejte v dostate¢né vzdalenosti od tékavych plynt a hoflavych latek.
Vyvarujte powerbanku nadmérného pretizeni, silnych otfesim a padu.
Powerbanku nepokladejte vzhiiru nohama.
Nepouzivejte powerbanku v prostfedi se zvySenou vihkosti, v mokru nebo horku.
Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost powerbanky od déti.
Pokud unikne z powerbanky tekutina a zasahne o¢i, okamzité je vyplachnéte cistou vodou a vyhledejte |ékafskou pomoc.
Pokud powerbanka béhem nabijeni zméni barvu nebo je pfili§ horka, okamzité ji vypnéte a vypojte. Hrozi nebezpedi tniku
chemikalii, koufe ¢&i vybuchu.
e Pokud je powerbanka v provozu, nepokladeite ji na nic hoflavého.

Bezpecnostni funkce
e Powerbanka pouzivd SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) technologii, ktera méni napéti na vystupni napéti 230 V.
e Pojistky proti: pfehrati, zkratu, pretizeni, prepéti.
IPozor! — powerbanka je neustale pod vysokym napétim, prestoZe je odpojena. Prosim, neotvirejte jeji schranku, jinak hrozi
nebezpeci urazu.

Kontrola powerbanky
Po vybaleni powerbanky z obalu, zkontrolujte, zda je soucasti baleni veskeré pfislusenstvi a zda neni néktera ze soucastek &i
pfislusenstvi poskozena. Pokud ano, kontaktujte prosim dodavatele.
Obsah baleni:
e AC adaptér 1x
Startovaci kabely 1x
MicroUSB kabel 1x
Konektor na USB-C a Lightning
Kabel na konektory k notebooku 1x
Konektory na notebook 8x
Pojistka 1x
Sroubovak 1x

Popis powerbanky

Material ABS + PC Vystup pro notebooky 12V,16 V,19V
Vstup 126 V/I5A Vystupni stfidavé napéti | 230 V 50-60 Hz

Doba nabijeni 11 hodin ( 1h) Vystupni stfidavy proud | 2,3 A

Vykon 500 W Hmotnost power banky | 2,8 kg

Okamzity vykon | 800 W Celkova hmotnost 4,5kg

Kapacita v mAh 95 000 mAh (3,7 V) LED svétla Pfedni 8W LED lampa

70 300 mAh (5 V) Postranni 10W LED svitiina

Kapacita v Wh 351,5Wh (95 Ah*3,7 V) Rozméry 218 x 100 x 224 mm

Uginnost baterie | 60-72 % USB vystup 5V/1A5V/21A

Startovaci 12V Vystup 5V USB/ 3 A pro notebooky / 2,3 A
vystup pro domacnost / 12 V pro nastartovani
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Podminky pracovniho prostredi

Cisté, neprasné a suché misto (otevieny prostor s dobrym pfistupem vzduchu).
Okolni teplota -35 [ az +35

Teplota pro uskladnéni: -35 °C az +40 °C.

Relativni vihkost 35 % az 65 %.

Popis obsluhy a ochrany

Teplotni ochrana Vstupni ochrana

Pokud teplotni senzor zméfi teplotu: Ve chvili, kdy:
e vysSinez 45 [1, automaticky se spusti chlazeni, e napéti presahne 14,5 V, uzavie se veskery pfisun
e vysSinez 65 [1, powerbanka 2x pipne v intervalu 1 napéti a zapne se Cervena kontrolka,
minuty, e napéti vnitfni baterie klesne pod 9,8 V, powerbanka
e vyssSinez 80 [/, powerbanka pipne 4x, zarover se zacne pipat pro vystrahu,

rozsviti ¢ervena kontrolka a vypne se napajeni. e napéti vnitini baterie klesne pod 9,6 V, vypne se
Provoz bude obnoven, jakmile teplota opét klesne. vystupni napajeni a rozsviti se ¢ervena kontrolka.

Prepinaci funkce

1. Prepnutim tla¢itka do pozice ,ON" aktivujete vystup AC 230 V.
Prepnutim tlacitka do pozice ,OFF" powerbanku vypnete.
Prepnutim tlacitka do pozice ,ON-* aktivujete vystup 5V, 12V, 16 V, 19 V.
Prepnutim tlacitka do pozice ,ON--* aktivujete vystupy 5V, 12V,16 V,19V a 230 V.
Prepnutim tlacitka do pozice ,ON* a naslednym dvojitym zmacknutim tlacitka “Power Supply” zapnete LED svitilnu,
opétovné dvojité zmacknuti spusti signalizaci SOS pomoci LED svitilny. Po dal$im dvojittm zmacknuti aktivujete LED
lampu, opétovné dvojité zmacknuti spusti signalizaci SOS pomoci LED lampy. Pfi zmacknuti a drzeni tlacitka “Power
Supply” regulujete intenzitu osvétleni LED svitilny i LED lampy, podle toho, ktery rezim pravé pouzivate.

6. Prepnutim tlacitka do pozice ,ON-“ nebo ,ON--“ a naslednym zmacknutim tlacitka “Power Supply” si volite mezi vystupnim
napétim 12 V, 16 V nebo 19 V. Po vybéru vystupniho napéti nechte 5 vtefin powerbanku v klidu a po uplynuti této doby
muZete dvojitym zmacknutim tladitka “Power Supply” ovladat funkce LED svitilny nebo LED lampy.

Poznémka: Pokud powerbanku delsi dobu nepouZivite, pfepnéte tlacitko do pozice ,,OFF“, aby se zbytecné nevybijela a
nezkracovala se jeji Zivotnost.
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Nabijeni powerbanky

Pripojte AC adaptér do 12,6 V /5 A vstupu. Pokud je nabijecka v zatézi, sviti ervené. Nabijeci proud postupné slabne, a kdyz je
powerbanka nabita na ~60 %, zacne nabijecka svitit zelené.

Poznémka: K nabijeni pouZivejte pouze originalni nabijeci adaptér 12,6 V /5 A, jinak hrozi poskozeni powerbanky.

Y 'f

12V startér automobili a motorek
Ujistéte se na LED obrazovce, Ze zbyvajici energie powerbanky je vice, nez 20 %.
Cervenou svorku pfipojte na kladnou (+) svorku autobaterie a ernou svorku pFipojte na zapornou (-) svorku autobaterie.
Zapojte startovaci kabel do zasuvky pro startovaci kabel na powerbance.
Nastartujte auto
Start nesmi trvat déle, nez 3 vtefiny. Po 3 vtefinach startovani musi nasledovat 10 vtefin pauza. Proces opakujte maximalné
5x.
6. Jakmile auto nastartujete, vyjméte startovaci kabel z power banky a béhem 30 sekund odpojte ¢ernou svorku startovaciho
kabelu od autobaterie, poté ihned odpojte také Servenou svorku
7. Nechte auto nastartované na “neutral” alespori na 5 minut
Varovani
e Pred startovanim se ujistéte, Ze jsou opravdu dobfe pfipojeny startovaci kabely k powerbance a svorky k autobaterii. V
opacném pfipadé nedojde k nastartovani a hrozi nebezpedi zkratu.
e Po nastartovani automobilu odpojte powerbanku od autobaterie do 10 vtefin.
e Nepripojujte obé svorky startovacich kabelu zaroveri.
e Powerbanka nastartuje automobily do objemu 6000CC se zaZehovym (benzinovym) motorem. Zvladne v$ak nastartovat i
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Nabijeni notebookti a podobnych zafizeni
1. Vyberte vhodné napéti 12V /16 V / 19 V. Pokud Va$ notebook vyZaduje proud vétsi nez 3 A, nemusi nabijeni dostate¢né
fungovat.
2. Zapnéte tlagitko do pozice ,ON-“ nebo ,ON--* a zmacknéte tladitko “Power Supply” kvuli volbé napéti.
o  Modré svétio=12V/3A
o Zelenésvétio=16V/3 A
o Cervenésvétlo=19V /3 A
3. Vyberte vhodny kabel, konektor a pfipojte zafizeni.
Poznamka: Pokud nepouzivéte vystup s 230 V, prepnéte tlacitko do pozice ,,ON-“.



Nabijeni mobilnich telefonu/tabletl a jinych zafizeni
1. Vyberte spravny typ konektoru a kabelu.
2. Pripojte USB konektor do 5V /1 A nebo 5V /2,1 A vstupu na powerbance.
3. Pripojte nabijeci kabel k nabijenému zafizeni a zapnéte tlacitko do pozice ,ON-“ nebo ,ON--".

Nabijeni domacich spotiebict
1. Vlozte zastréku do 230V zasuvky.
2. Zapnéte tlacitko do polohy ,ON“ nebo ,ON--".
3. Powerbanka je schopna dodavat energii spotfebi¢im s mensim odbérem nez 500 W.

Poznémka: Pokud vystup presahne 240 V nebo bude nizsi nez 200 V, powerbanka prestane pracovat a spusti alarm. V

takovém pripadé okamzZité odpojte veskera zarizeni z powerbanky.

Vyména pojistky

1. Pred vyménou pojistky odejméte vSechny zdroje elektrické energie a prepnéte tlacitko do pozice ,OF F*.
2. Pojistku vyjmete Sroubovanim proti sméru hodinovych rucicek.

3. Po piipojeni nahradni pojistky pfepnéte tlacitko do polohy ,ON* a pokud se rozsviti ¢ervena kontrolka, powerbanku okamzité

vypnéte a zkuste pojistku pfipojit znovu.

Poznémka: Powerbanka je pod neustialym napétim. Vyhnéte se, prosim, nebezpeci a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

Udrzba baterie

Baterie powerbanky je zapeceténa a bezudrzbova. Pokud je pfipojena ke zdroji elektrické energie, okamzité se zacne nabijet. Je
vhodné powerbanku zcela vybit a nabit alespori jednou za 2 mésice. Pokud je trvale umisténa ve vyssich teplotach, doporucujeme ji
nabijet kazdy mésic minimalné 5 hodin. Zivotnost baterie v b&zném provozu je 5-8 let. P¥i nabijeni powerbanky pouZivejte kabel k tomu

urceny.

Zavady a jejich reSeni

Vystrazna kontrolka a alarm signalizuji vyskytujici se problém.

Porucha

Davod

Reseni

Kontrolka blika zelenou a
&ervenou barvou, alarm pipa

Prehrati

Vypojte napajeni, umoznéte pfistup vzduchu k
vétracimu otvoru, zajistéte, aby okolni teplota
nebyla piili§ vysoka a vyckejte nékolik minut, nez
powerbanka zchladne. Poté zkuste powerbanku
znovu zapnout. Pokud stale nefunguje, vyhledeijte
svého dodavatele.

Kontrolka nesviti, powerbanka
nefunguje

Vnitfni zavada

Kontaktujte svého dodavatele.

Vystrazna kontrolka blika

P¥ili§ malé napéti baterie

1) Ujistéte se, Ze prepinaci tlacitko je v pozici ,ON".

2) Zkontrolujte stav baterie. Pokud je poskozena,
kontaktujte svého dodavatele kvili vyméné baterie
a k tomu potfebnych komponentt

Kapacita nabijeni baterie je
pfili§ mala

1) Baterie neni pIné nabita
2) Napajeni je pretizeno
3) Kapacita je mensi kvuli
kongici Zivotnosti baterie

) Nabijejte powerbanku po del$i dobu nez 5 hodin
) Odpojte nepotfebné pfislusenstvi

) Kontaktujte svého dodavatele kvuli vyméné
baterie a k tomu potfebnych komponentt

1
2
3

Powerbanka je zapnuta a
napdjeni nefunguje

1) Baterie je vybita nebo je
napéti prili§ nizké

2) Vnitini zavada

3) Kontrolka sviti, prestoze
neni powerbanka zapojena
ke zdroji 230V el. proudu

1) Kontaktujte svého dodavatele kvuli vyméné
baterie a k tomu potfebnych komponentt

2) Vypnéte prepinaci tlacitko do polohy ,OFF* a po
30 vtefinach znovu zapnéte. Pokud to nepomuze,
kontaktujte dodavatele

Zaruéni servis

Zodpovédny servis za tuto powerbanku je ILICO.io.
Veskeré otazky ¢i komplikace muZete posilat pfimo na info@ilico.io.

K rychlému vyfizeni reklamace potiebujeme:
o Cislo objednavky,
e Datum, kdy byla zavada objevena,
e Popis zavady (i prehled o tom, které kontrolky svitily nebo blikaly),
e Popis problematické situace, aby servis mohl zavadu replikovat,

Zaruka se nevztahuje na:
e  Zavady zjisténé po zaruéni dobé,
e Poskozeni, které je zplisobené nevhodnym zachazenim s powerbankou,
e Poskozeni ¢i zavady zplsobené vodou,
e Zavady zpUsobené pii pfevozu ¢i z divodu nevhodného zachazeni nebo z nedbalosti,
e Zavady zpUsobené piirodni katastrofou,
e  Kosmetické vady, pokud je funkénost powerbanky stabilni.,
e Powerbanka, ktera byla oteviena neopravnénou osobou,

Podminky zaruéniho servisu
e Reklamace je mozna pouze po predloZeni dokladu o koupi.
e  Zpusob feSeni reklamace zavisi na reklamac¢nim technikovi, a to na zakladé odbornych vyjadfeni vyrobce, dodavatele &i
servisu.
eV piipadé opravy &i vymény powerbanky bude reklamace vyfizena v zakonné Ihuté 30 kalendarnich dnu. Pfi opravé ¢&i
vyméné muize byt pouzita funkéni repasovana soucastka z jiné powerbanky.

Distribuce: ILICO Europe s.r.0., ICO: 06385974
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English

User Information

Please read all instructions carefully before use. When using power bank, follow the instructions to avoid possible injury. Handle power
bank in accordance with occupational safety rules

Warning
e Use the power bank away from volatile gases and flammable substances.
When handling power bank, avoid strong shaking and falls.
Do not put power bank upside down.
Do not use the power bank in an environment with increased humidity, avoid moist and too hot environments.
Keep a safe distance between power bank and children.
If fluid leaks from power bank and gets into yours eyes, rinse immediately with clean water and seek medical attention.
If power bank changes color or is too hot during charging, turn it off immediately and unplug it. There is a risk of leakage of
chemicals, smoke or explosion.
e |f the power bank is in use, do not place it near anything flammable.
Security features
e Power bank uses SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) technology, which changes voltage to 230 V output voltage.
e Fuses against: overheating, short circuit, overload, overvoltage
IAttention! — power bank is constantly under high voltage even though it is disconnected. Please do not open casing,
otherwise there is a risk of injury.

Power bank content control
After unpacking the power bank from the packaging, make sure that all accessories are included and components or accessories are
not damaged. If so, please contact the supplier.
Package Contents:

e AC Adapter 1x
Starter Cables 1x
MicroUSB cable 1x
Connector for USB-C and Lightning
Cable for Laptop Connectors 1x
Laptop Connectors 8x
Fuse 1x
Screwdriver 1x

Power bank description

Material ABS + PC Output for notebooks 12V,16 V,19V
Input 126V/5A Output alternating voltage 230 V 50—60 Hz
Charge time 11 hours (+ 1h) Output alternating current 23A
Performance 500 W Device weight 2.8 kg
Instantaneous power 800 W Total weight 4.5kg

Capacity in mAh 95 000 mAh (3.7 V) LED lights Front 8W LED lamp

70 300 mAh (5V) Side 10W LED light

Battery efficiency 60-72 % Dimensions 218 x 100 x 224 mm
Car starter output 12V USB outputs 5V/1A5V/21A
Output 5V USB / 3 A for notebook / 2.3 A for home / 12 V to start car

Working environment conditions
e Clean, dust-free and dry place (spacious room with good air access).
e Operating temperature: -35 [ to +35
e Storage environment: -35 [ to +40
e Relative Humidity: 35 % to 65 %.

Functions and protections

Thermal protection Input protection
If the temperature sensor measures the temperature: At the moment, when:
e higher than 45 °C, cooling will automatically starts, e the voltage exceeds 14.5 V, all the voltage supply will
e higher than 65 L), power bank beeps 2x in 1 minute shut down and the red indicator light switches on,
interval, e internal battery voltage drops below 9.8 V, power
e higher than 80 (], power bank beeps 4x, red light bank starts beeping for warning,
turns on and the output will turn off. Operation will e internal battery voltage drops below 9.6 V, output
resume after the temperature drops. power turns off and red light comes on.

Switching functions

1. Turning the button to the "ON" position will activate the AC 230V output.

2. Turning the button to the "OFF" position will turn off the power bank.

3. Turning the button to the "ON-" position will activate the output 5V, 12V, 16 V,19 V.

4. Turning the button to the "ON--" position will activate the 5V, 12V, 16 V, 19 V and 230 V outputs.

5. Turning the button to the "ON" position and then double-pressing the "Power Supply" button will turn the LED light on, next
double-press will start the SOS signaling via the LED light. After the next double press, you activate the LED lamp, next
double-press will start the SOS signaling via LED lamp. When you press and hold the "Power Supply" button, you will
control the brightness of both the LED light and the LED lamp, depending on which mode you are currently using.

6. By switching the button to "ON-" or "ON--" and then pressing the "Power Supply" button, you choose between the 12V, 16V or
19V output voltage. After selecting the output voltage, leave the power bank for 5 seconds at rest and after this time, you can
double-press the "Power Supply" button to control the functions of the LED light or the LED lamp.

Note: If you do not use the power bank for a long time, switch the button to the "OFF" position to avoid unnecessary
degradation or shortening of its life.

Power bank charging
Connect the AC adapter to the 12.6 V / 5 A input. If the charger is under load, it lights red. The charging current gradually weakens,
and when the power bank is charged at ~ 60%, the charger starts to light green.

Note: Only use the original 12.6 V/5 A adapter for charging, otherwise the power bank may be destroyed.

12V car and motorbike starter
1. Make sure on the LED screen that the remaining energy of the power bank is more than 20 %.
2. Attach the red clamp to the positive (+) part of the car battery and connect the black clamp to the negative (-) part of the
battery.
3. Putthe charging cable into a 12 V input.
4. Prepare car for starting.
5. Each start must not take longer than 3 seconds. After 3 seconds of starting, a 10 second pause must follow. Repeat the
process up to 5 times.
IWarning!
e Before starting, make sure the starter cables to the power bank and the car battery are well connected. Otherwise, there will
be no start and there is a danger of a short circuit.
e After starting the car, disconnect the power bank from the car battery within 10 seconds.
e Do not connect both terminals of the starter cables at the same time.
e Power bank is able to start cars up to 6000cc with a petrol (gasoline) engine. However, some more modern diesel engines
can also be started.

Charging laptops and similar devices
1. Choose the appropriate 12V /16 V / 19 V voltage. If your notebook requires current bigger than 3 A, charging may not work
properly.
2. Turn the button to the "ON-" or "ON--" position and press the "Power Supply" button to select the voltage.
o Bluelight=12V /3 A output
o  Greenlight=16 V /3 A output
o Redlight=19V/3 A output.
3. Select the appropriate cable, connector, and connect the device.
Note: Please switch to "ON-" if you are not using a 230V output.



Charging mobile phones / tablets and other devices

1. Select the correct type of connector and cable.
2. Put the USB connector into the 5V /1 Aor 5V /2.1 Ainput on power bank.

3. Connect the charging cable to the charger and turn the button to "ON-" or "ON--".
Charging household appliances
1. Plug the plug into a 230V outlet.

2. Turn the button to "ON" or "ON--".

3. Power bank is able to supply power to appliances with less than 500 W consumption.
Note: If the output exceeds 240 V or is less than 200 V, the power bank stops working and starts the alarm. In this case,
immediately disconnect all devices from power bank.

Fuse replacement

1. Before replacing the fuse, remove all power sources and set the switch to the "OFF" position.
2. Remove the fuse by screwing counterclockwise.

3.  When the spare fuse is connected, switch the button to the "ON" position and if the red light comes on, power off the power

bank immediately and try to reconnect the fuse.
Note: Power bank is under constant voltage. Avoid danger and do not handle it with wet hands.

Battery maintenance

Power bank batteries are sealed and maintenance-free. If it is connected to the power supply, it will start charging immediately,
regardless of whether it is switched on or off.

It is advisable to completely discharge and charge the power bank at least once every 2 months. If it is permanently located at higher

temperatures, we recommend charging it every month and for longer than 5 hours.
Battery life in normal operation is 5—8 years. When charging Power bank, use the specified cable.

Faults and their solutions

Failure

Reason

Solution

LED light indicator flashes
green and red, alarm is
beeping

Overheating

Disconnect the power supply, let air access to the air
vents, ensure that the surrounding temperature is
not too high and wait a few minutes for the power
bank to cool down. Then try to turn the power bank
on again. If it still does not work, contact your
supplier.

LED light indicator light is off,
power bank does not work

Internal fault

Contact your supplier.

The warning LED light
indicator is flashing

Too low battery voltage

1) Make sure that the switching button is in the "ON"
position.

2) Check the battery status. If it is damaged, replace
it.

Battery charging capacity is
too small

1) The battery is not fully charged

2) Power supply is overloaded

3) Capacity is smaller due to end-of-
battery life

1) Charge the power bank for more than 5 hours.
2) Disconnect unnecessary accessories.

3) Contact your supplier to replace the battery and
the required components.

Powerbank is on and power
supply does not work

1) The battery is discharged or the
voltage is too low

2) Internal fault

3) The indicator light is on even
though the power bank is not plugged
into a 230V power supply

1) Contact your supplier to replace the battery and
the required components.

2) Turn the switching button to the "OFF" position
and turn on again after 30 seconds. If this does not
help, contact your supplier.

Warranty service
The responsible service for this power bank is ILICO.io.
Any questions or complications can be sent directly to info@ilico.io.

What we need for quick complaint:
e  Number of the order,
e The date when the fault was discovered,
e Description of the fault (including an overview of which lights were shining or flashing),
e Description of the problematic situation for the service to replicate the fault.

The warranty does not apply to:
o Defects detected after the warranty period,
e Damage caused by inappropriate handling of power bank,
e Damages caused by water (IPX6),
e Damages caused during transportation or due to inappropriate handling or because of negligence,
e Defects caused by a natural disaster,
e Cosmetic defects when power bank functionality is stable,
e Power bank, which was opened by an unauthorized person.

Terms of Warranty Service
e Complaints are only possible upon submission of the purchase receipt.
e All claims relating to the repair or replacement of the damaged power bank are subject to our discretion.
e In case of a repair or replacement of the power bank, the complaint will be processed within a legal deadline of 30 calendar
days. When repairing or replacing, a remanufactured functional part of another power bank may be used.

Supplier:
ILICO Europe s.r.o., Company identification number: 06385974
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Benutzerinformationen
Vor Gebrauch, bitte, sorgféltig samtliche Anweisungen lesen. Die Anweisungen bei der Benutzung der Powerbank beachten,
um evtl. Unfélle zu vermeiden. Die Powerbank entsprechend den Arbeitssicherheitsregeln behandeln.

Hinweis

Die Powerbank in ausreichendem Abstand von fliichtigen und brennbaren Stoffen halten.

Die Powerbank vor Uberlastung, starken Erschiitterungen und Abstiirzen schiitzen.

Die Powerbank nicht kopfiiber legen.

Die Powerbank nicht in einer Umgebung mit erhéhter Feuchtigkeit, in Nasse oder Hitze benutzen.

Die Powerbank auf sicheren Abstand von Kindern fernhalten.

Sollte aus der Powerbank die Flussigkeit entweichen und es kommt zum Augenkontakt, die Augen sofort mit reinem Wasser
ausspulen und arztliche Hilfe aufsuchen.

Sollte die Powerbank wéhrend des Ladevorgangs ihre Farbe andern oder zu hei werden, diese sofort ausschalten und vom
Netz trennen. Es droht die Gefahr der Entweichung von Chemikalien, Rauchentwicklung oder Explosion.

Im Betrieb befindliche Powerbank nicht auf entflammbare Gegenstande hinlegen.

Sicherheitsfunktion

Die Powerbank benutzt SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) Technologie, welche die Spannung in die
Ausgangsspannung 230 V umwandelt.
Sicherungen gegen: Uberhitzung, Kurzschluss, Uberlastung, Uberspannung.

IAchtung! — die Powerbank steht permanent unter hoher Spannung, obwohl sie vom Netz getrennt ist. Ihr Geh&use bitte nicht
offnen, sonst droht die Gefahr einer Verletzung.

Kontrolle der Powerbank

Nach Auspacken der Powerbank aus der Verpackung kontrollieren, ob séamtliches Zubehdr im Lieferumfang enthalten ist und kein Teil,
bzw. Zubehor beschadigt wurde. Sollte dies nicht der Fall sein, bitte, Kontakt zum Lieferanten aufnehmen.

Inhalt der Verpackung:

AC Adapter 1x

Startkabel 1x

MicroUSB Kabel 1x

Stecker flir USB-C und Lightning
Kabel fiir die Stecker zum Laptop 1x
Stecker flir Laptop 8x

Sicherung 1x

Schraubenzieher 1x

Beschreibung der Powerbank

Material ABS + PC Ausgang fiir Laptops 12V,16 V,19V
Eingang 126 V/5A Ausgangswechselspannung | 230 V 50-60 Hz
Ladezeit 11 Std. (£ 1h) Ausgangswechselstrom 23A
Leistung 500 W Gewicht der Powerbank 2,8 kg
Sofortleistung 800 W Gesamtgewicht 4,5kg

Kapazitit in mAh

95 000 mAh (3,7 V) LED Leuchten Fordere 8W LED Leuchte

70 300 mAh (5 V) Seitliche 10W LED Leuchte

Kapazitat in Wh

351,5 Wh (95 Ah*3,7 V) Abmessungen 218 x 100 x 224 mm

Wirksamkeit der Batterie | 60-72 %

USB Ausgang 5V/1A5V/21A

Startausgang 12V

Ausgang 5V USB /3 A fiir Laptops/ 2,3 A
fiir Haushalt/ 12 V zum Starten

des Fahrzeugs

Bedingungen der Arbeitsumgebung

Umgebungstemperatur -35 [ bis +35
Lagerungstemperatur: -35 °C bis +40 °C.
Relative Feuchtigkeit 35 % bis 65 %.

Beschreibung von Bedienung und Schutz

Wiérmeschutz
Messwert am Temperatursensor ist:

e hoher als 45 [, die Kiihlung schaltet automatisch ein,

e hoher als 65 [, die Powerbank piept 2x im Intervall 1

Minute,

e hoher als 80 [, die Powerbank piept 4x, gleichzeitig

erleuchtet die rote Kontrollleuchte und die

Einspeisung wird abgeschaltet. Der Betrieb wird
wiederhergestellt, sobald die Temperatur wieder

sinkt.

Saubere, staubfreie und trockene Stelle (offener Raum mit guter Luftversorgung).

Eingangsschutz

Als die:

Spannung 14,5 V liberschreitet, schaltet samtliche
Spannungsversorgung ab und erleuchtet die rote
Kontrollleuchte,

Spannung der inneren Batterie unter 9,8 V sinkt,
schlagt die Powerbank Alarm per Piepston,
Spannung der inneren Batterie unter 9,6 V sinkt,
schaltet die Ausgangsversorgung ab und erleuchtet
die rote Kontrollleuchte

Umschaltfunktionen

1.

IS

Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,ON* wird der Ausgang AC 230 V aktiviert.

Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,OFF* wird die Powerbank ausgeschaltet.

Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,ON-“ wird der Ausgang 5V, 12V, 16 V, 19 V aktiviert.

Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,ON--“ werden die Ausgange 5V, 12V, 16 V, 19 V und 230 V aktiviert.
Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,ON* und nachfolgende Doppelbetatigung der Drucktaste “Power Supply”
wird die LED Leuchte eingeschaltet, erneute Doppelbetatigung startet die SOS Signalisierung mithilfe der LED Leuchte.
Nach weiterer Doppelbetétigung wird die LED Lampe aktiviert, erneute Doppelbetatigung startet die SOS Signalisierung
mithilfe der LED Lampe. Beim Driicken und gedriickt halten der Taste “Power Supply” regulieren Sie die
Beleuchtungsintensitit der LED Leuchte und LED Lampe, je nachdem, welche Betriebsart bei lhnen gerade zum Einsatz
kommt.

Durch die Umstellung der Drucktaste in die Position ,ON-“ oder ,ON--“ und nachfolgende Betatigung der Drucktaste “Power
Supply” wahlen Sie zwischen der Ausgangsspannung von 12 V, 16 V oder 19 V. Nach der Auswahl der Ausgangsspannung
lassen Sie die Powerbank 5 Sekunden lang wieder in Ruhe. Nach Ablauf dieser Zeit kénnen Sie per Doppelbetatigung der
Drucktaste “Power Supply” die Funktionen der LED Leuchte oder LED Lampe bedienen.

Bemerkung: Sollten Sie die Powerbank lingere Zeit nicht benutzen, stellen Sie die Drucktaste in die Position ,,OFF“, damit sie
nicht unnétig entladen und ihrer Lebensdauer nicht verkiirzt wird.

Aufladung der Powerbank
Den AC Adapter an den 12,6 V / 5 A Eingang anschlieRen. Steht die Powerbank unter Belastung, leuchtet sie rot. Der Ladestrom wird
schrittweise schwacher und, wenn die Powerbank auf ~60 % aufgeladen ist, fangt das Ladegerét an, griin zu leuchten.

Bemerkung: Zur Aufladung nur das origii

lle Lad "

12,6 V/5 A benutzen, sonst droht die Gefahr der

Beschédigung der Powerbank.

12V Anlasser der PKWs und Motorrader

1. Vergewissern Sie sich auf dem LED Display, dass die Restenergie der Powerbank bei mehr als 20 % liegt.

2. Die rote Klemme an d en Pluspol (+) der Batterie und die schwarze Klemme an den Minuspol (-)der Batterie anschlieRen.

3. Den Startkabel in die Startkabel-Steckdose an der Powerbank stecken.

4. Fahrzeug starten.

5. Der Startvorgang darf nicht langer als 3 Sekunden dauern. Nach 3 Sekunden starten muss eine Pause von 10 Sekunden
folgen. Diesen Prozess maximal 5x wiederholen.

6. Sobald das Fahrzeug angesprungen ist, den Startkabel aus der Powerbank entnehmen und innerhalb von 30 Sekunden die
schwarze Klemme des Startkabels von der Autobatterie trennen, danach sofort auch die rote Klemme trennen.

7. Das Fahrzeug mindestens 5 Minuten lang auf ,neutral” laufen lassen.

Warnung

Vor dem Startvorgang vergewissern Sie sich, dass die Startkabel wirklich gut an der Powerbank und die Klemmen an der
Autobatterie angeschlossen sind. Andernfalls kommt es nicht zum Starten und es droht die Gefahr von Kurzschluss.

Nachdem das Fahrzeug angesprungen ist, innerhalb von 10 Sekunden die Powerbank von der Autobatterie trennen.

Die Startkabelklemmen nicht gleichzeitig anschlieRen.

Die Powerbank startet PKWs mit einem Hubraum von bis zu 6000 ccm mit Ottomotor (Benziner). Sie ist jedoch in der Lage,
auch einige moderne Dieselmotoren zu starten.



Aufladung der Laptops und &hnlicher Gerate
1. Geeignete Spannung auswahlen 12V /16 V / 19 V. Sollte Ihr Laptop einen groBeren Strom als 3 A erfordern, kann die
Aufladung unzureichend funktionieren.
2. Drucktaste in die Position ,ON-“ oder ,ON--“ stellen und die Drucktaste “Power Supply” fiir die Spannungsauswahl betatigen.
o blaues Licht=12V /3 A
o griines Licht=16V /3 A
o rotes Licht=19V/3 A
3. Geeignetes Kabel, Stecker auswahlen und das Gerat anschlieRen.
Bemerkung: Sollte der 230 V Ausgang nicht benutzt werden, die Drucktaste in die Position ,,ON-“ umstellen.

Aufladung der Handys/Tabletts und anderen Gerite
1. Richtigen Stecker- und Kabeltyp auswahlen.
2. USB Steckeranden 5V /1 Aoder5V/2,1A Eingang an der Powerbank anschlieRen.
3. Ladekabel an das aufzuladende Gerat anschlieen und die Drucktaste in die Position ,ON-“ oder ,ON--“ stellen.

Aufladung der Haushaltsgerite

1. Den Stecker in die 230V Steckdose stecken.

2. Die Drucktaste in die Position ,ON" oder ,ON--" stellen.

3. Die Powerbank ist in der Lage, die Verbraucher mit einer geringeren Stromabnahme als 500 W mit Energie zu versorgen.
Bemerkung: Sollten am Ausgang 240 V liberschritten oder 200 V unterschritten werden, hért die Powerbank auf zu arbeiten
und schldgt Alarm. In dem Fall trennen Sie sofort sdmtliche Geréte von der Powerbank.

Austausch der Sicherung
1. Vor dem Austausch der Sicherung samtliche Stromquellen trennen und die Drucktaste in die Position ,OFF* umstellen.
2. Die Sicherung durch Drehung gegen den Uhrzeigersinn entnehmen.
3. Nach Anschluss der Ersatzsicherung die Drucktaste in die Position ,ON“ umschalten. Sollte die rote Kontrollleuchte
erleuchten, die Powerbank sofort abschalten und versuchen, die Versicherung erneut anzuschlieBen.
Bemerkung: Die Powerbank steht unter per St g. Ver Sie bitte die Gefahr und manipulieren Sie damit
nicht mit nassen Hénden.

Instandhaltung der Batterie

Die Powerbank-Batterie ist versiegelt und wartungsfrei. Sobald sie an eine Stromquelle angeschlossen wird, fangt sie sofort an, sich
aufzuladen. Es ist geeignet, die Powerbank mindestens einmal pro 2 Monate komplett zu entladen und aufzuladen. Sollte sie sich
dauerhaft in den héheren Temperaturen befinden, empfehlen wir, sie jeden Monat mindestens 5 Stunden lang aufzuladen. Die
Lebensdauer der Batterie im herkdmmlichen Betrieb betrégt 5-8 Jahre. Beim Aufladen der Powerbank ist das dazu bestimmte Kabel zu
benutzen.

Fehler und deren Behebung
Warnleuchte und Alarm signalisieren ein aufgetretenes Problem.

Storung Grund Losung

Kontrollleuchte blinkt griin und | Uberhitzung
rot, Alarm piept

Einspeisung von anderen Geraten trennen, Luftzufuhr zur
Luftungsoffnung ermdglichen, sicherstellen, dass die
Umgebungstemperatur nicht allzu hoch ist und einige Minuten
abwarten, bis die Powerbank abkihlt. Danach versuchen, die
Powerbank erneut zu starten. Sollte sie weiterhin nicht
funktionieren, lhren Lieferanten aussuchen.

Kontrollleuchte leuchtet nicht, | Interner Fehler Ihren Lieferanten kontaktieren.

Powerbank funktioniert nicht

Warnleuchte blinkt Batteriespannung zu niedrig | 1) Sich vergewissern, dass die Drucktaste des Umschalters in der
Position ,ON*“ steht.

2) Batteriestand kontrollieren. Sollte die Batterie beschadigt
werden, ihren Lieferanten zum Austausch der Batterie und der

dazu erforderlichen Komponenten kontaktieren

ihrer Lebensdauer ist

Powerbank ist eingeschaltet
und die Einspeisung
funktioniert nicht

1) Batterie ist entladen oder | 1) Ihren Lieferanten zum Austausch der Batterie und der dazu
die Spannung zu niedrig erforderlichen Komponenten kontaktieren

2) Interner Fehler 2) Drucktaste des Umschalters in die Position ,OFF* stellen und
3) Kontrollleuchte leuchtet, nach 30 Sekunden wieder einschalten. Sollte dies keine Abhilfe
obwohl die Powerbank nicht | schaffen, den Lieferanten kontaktieren.

an der 230V Stromquelle
angeschlossen ist

Garantieservice

Der zustandige Service fiir diese Powerbank ist ILICO.io.
Samtliche Anfragen oder Probleme senden Sie direkt an info@ilico.io.

Zur schnellen Abwicklung der Reklamation benétigen wir folgendes:
e Bestellnummer,
e Datum der Fehlerentdeckung,
e Fehlerbeschreibung (mit Ubersicht dariiber, welche Kontrollleuchte geleuchtet oder geblinkt haben),
e Beschreibung der problematischen Situation, damit der Fehler vom Service reproduziert werden kann.

Die Garantie bezieht sich nicht auf folgendes:
e Festgestellte Fehler nach Ablauf der Garantie,
Beschadigung durch unsachgeméafen Umgang mit der Powerbank,
Schaden oder Fehler durch Wasser,
Fehler, die bei dem Transport oder durch unsachgemaRen Umgang oder Fahrlassigkeit verursacht wurden,
Fehler durch eine Naturkatastrophe,
Kosmetische Fehler, soweit die Funktionsfahigkeit der Powerbank stabil ist,
Powerbank, die von einer unbefugten Person gedffnet wurde.

Garantieservicebedingungen
e Eine Reklamation ist nur nach Vorlage des Kaufbelegs mdglich.
e Die Art und Weise der Reklamationsabwicklung héangt vom Reklamationstechniker ab, und zwar auf der Grundlage der
Fachaussagen vom Hersteller, Lieferant bzw. Service.
e Bei Reparatur oder Austausch der Powerbank wird die Reklamation in der gesetzlichen Frist von 30 Kalendertagen
abgewickelt. Bei Reparatur oder Austausch kann ein funktionsfahiges tberholtes Teil aus einer anderen Powerbank benutzt
werden.

Vertrieb:
ILICO Europe s.r.o., Ident.-Nr.: 06385974

Kapazitat der
Batterieaufladung ist zu
gering

1) Batterie ist nicht voll
aufgeladen

2) Aufladung ist Uiberlastet
3) Kapazitat ist niedriger,
weil die Batterie am Ende

1) Powerbank nicht tber einen langeren Zeitraum als 5 Stunden
aufladen

2) Unnotiges Zubehdr trennen

3) lhren Lieferanten zum Austausch der Batterie und der dazu
erforderlichen Komponenten kontaktieren




DOCA 95000 mAh

Slovencina

Informacia pre pouzivatela
Pred pouzitim si, prosim, starostlivo precitajte vSetky inStrukcie. Pri pouzZivani powerbanky dodrZujte inStrukcie, aby sa predislo
pripadnému urazu. S powerbankou zaobchadzajte v sulade s pravidlami o bezpec¢nosti prace.

Upozornenie
e Powerbanku pouzivajte v dostato¢nej vzdialenosti od prchavych a horlavych latok.
Chrarite powerbanku pred nadmernym pretazenim, silnymi otrasmi a padmi.
Powerbanku neodkladajte hore nohami.
Nepouzivajte powerbanku v prostredi so zvySenou vihkostou, na mokrom alebo teplom mieste.
Dbaijte na to, aby bola powerbanka bezpe¢ne vzdialena od deti.
Ak unikne z powerbanky tekutina a zasiahne o¢i, ihned ich vyplachnite Cistou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
Ak powerbanka v priebehu nabijania zmeni farbu alebo je prili$ tepla, okamzite ju vypnite a vypojte. Hrozi nebezpe&enstvo
uniku chemikalii, dymu ¢&i vybuchu.
e Ak je powerbanka zapnuta, neumiestriujte ju na ni¢ horfavé.

Bezpecnostné funkcie
e Powerbanka pouziva SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) technolégiu, ktora meni napétie na vystupnom napati 230
V.
e Poistky proti: prehriatiu, skratu, pretaZzeniu, prepatiu.
IPozor! — powerbanka je neustale pod vysokym napétim, aj ked’ je odpojend. Prosim, neotvdrajte jej schranku, inak hrozi
nebezpecenstvo urazu.

Kontrola powerbanky
Po vybaleni powerbanky z obalu skontrolujte, ¢i je suc¢astou balenia vSetko prisluSenstvo a ¢i nie je niektora zo suciastok alebo
prislusenstva poskodena. Pokial' ano, kontaktujte, prosim, dodavatela.
Obsah balenia:
e AC adaptér 1x
Startovacie kable 1x
MicroUSB kabel 1x
Konektor na USB-C a Lightning
Kabel na konektory k notebooku 1x
Konektory na notebook 8x
Poistka 1x
Skrutkovaé 1x

Opis powerbanky

Material ABS + PC Vystup pre notebooky 12V,16 V,19V

Vstup 12,6 VI5 A Vystupné striedavé napatie | 230\ 50—60 Hz

Dizka nabijania 11 hodin ( 1h) Vystupny striedavy prad 2,3A

Vykon 500 W Hmotnost’ powerbanky 2,8 kg

Okamzity vykon 800 W Celkova hmotnost’ 4,5 kg

Kapacita 95 000 mAh (3,7 V) LED svetla Predna 8 W LED lampa

70 300 mAh (5V) Bocné 10 W LED svietidlo

Uginnost’ batérie | 60-72 % Rozmery 218 x 100 x 224 mm
Startovaci 12V USB vystup 5V/M1A5VI21A
vystup

Vystup 5V USB/ 3 A pre notebooky / 2,3 A pre domacnost / 12 V pre nastartovanie auta

Podmienky pracovného prostredia
o Cisté, neprasné a suché miesto (otvoreny priestor s dobrym pristupom vzduchu).
e  Okolita teplota -35 [ az +35
e Teplota pre uskladnenie: -35 °C az +40 °C.
e Relativna vlhkost 35 % az 65 %.

Opis obsluhy a ochrany

Teplotna ochrana Vstupna ochrana

Ak teplotny senzor nameria teplotu: Vo chvili, ked:
e vysSiu nez 45 (1, automaticky sa spusti chladenie; e napatie presiahne 14,5 V, uzavrie sa vSetok prisun
vys8$iu nez 65 [1, powerbanka 2x zapipa v intervale 1 napatia a zapne sa ¢ervena kontrolka;
minuty; e napatie vnutornej batérie klesne pod 9,8 V,
e vysSiu nez 80 (1, powerbanka zapipa 4x, zarover sa powerbanka zacne pipat pre vystrahu;

rozsvieti ¢ervena kontrolka a vypne se napajanie; e napatie vnutornej batérie klesne pod 9,6 V, vypne sa
Prevadzka sa obnovi, akonahle teplota opat klesne. vystupné napdjanie a rozsvieti sa ¢ervena kontrolka.

Prepinacia funkcia
1. Prepnutim tla¢idla do pozicie ,ON“ aktivujete vystup AC 230 V.
Prepnutim tlacidla do pozicie ,OFF* powerbanku vypnete.
Prepnutim tlacidla do pozicie ,ON-* aktivujete vystup 5V, 12V, 16 V, 19 V.
Prepnutim tlacidla do pozicie ,ON--“ aktivujete vystupy 5V, 12V, 16 V,19V a 230 V.
Prepnutim tlacidla do pozicie ,ON* a naslednym dvojitym stlacenim tlacidla “Power Supply” zapnete LED svietidlo, opatovné
dvojité stlacenie spusti signalizaciu SOS pomocou LED svietidla. Po dalSom dvojitom stlaceni aktivujete LED lampu,
dvojité stlacenie spusti signalizaciu SOS pomocou LED lampy. Pri stlaceni a drzani tlacidla “Power Supply” regulujete
intenzitu osvetlenia LED svietidla i LED lampy podra toho, ktory rezim prave pouzivate.
6. Prepnutim tlacidla do pozicie ,ON-" alebo ,ON--* a naslednym stlaéenim tlacidla “Power Supply” si vyberate medzi vystupnym
napatim 12 V, 16 V alebo 19 V. Po vybere vystupného napétia nechajte 5 sekind powerbanku v pokoji a po uplynuti tohto
&asu mozete dvojitym stlacenim tlacidla “Power Supply” ovladat funkcie LED svietidla alebo LED lampy.
Poznamka: Pokial powerbanku dlhsie obdobie nepouZivate, prepnite tlacidlo do pozicie ,,OFF*, aby sa zbytocne nevybijala a
neskracovala sa jej Zivotnost.
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Nabijanie powerbanky

Pripojte AC adaptér do 12,6 V/5 A vstupu. Pokial je nabijacka v zatazi, svieti na ¢erveno. Nabijaci prid postupne slabne a ked je
powerbanka nabita na priblizne 60 %, zacne nabijacka svietit na zeleno.

Poznémka: Na nabijanie pouZivajte iba origindlny nabijaci adaptér 12,6 V/5 A, inak hrozi poskodenie powerbanky.

12-voltovy Startér automobilov a motoriek
1. Uistite sa, Ze na LED obrazovke je zostavajlca energia powerbanky viac nez 20 %.
Cervenu svorku pripojte na kladnu (+) svorku autobatérie a &iernu svorku pripojte na zapornu (-) svorku autobatérie.
Zapojte Startovaci kabel do zasuvky pre Startovaci kabel na powerbanke.
Nastartujte auto.
Start nesmie trvat dihsie nez 3 sekundy. Po 3 sekundach $tartovania musi nasledovat 10 sekind pauza. Proces opakujte
maximalne 5x.
6. Akonahle auto nastartujete, vytiahnite Startovaci kabel z powerbanky a v priebehu 30 sekind odpojte ¢iernu svorku
Startovacieho kablu od autobatérie. Potom ihned odpojte aj ervent svorku.
7. Nechajte auto nastartované na “neutral” aspori po¢as 5 minut.
Varovanie
e Pred Startovanim sa uistite, Ze su $tartovacie kable skutocne dobre pripojené k powerbanke a svorky k autobatérii. V
opacnom pripade neddjde k nastartovaniu a hrozi nebezpecenstvo skratu.
e Po nastartovani automobilu odpojte powerbanku od autobatérie do 10 sekund.
e Nepripajajte obe svorky Startovacich kablov zaroveri.
e Powerbanka nastartuje automobily do objemu 6000CC so zazihovym (benzinovym) motorom. Zvladne vSak nasStartovat i
niektoré modernejSie dieselové motory.
Nabijanie notebookov a podobnych zariadeni
1. Vyberte vhodné napétie 12 V/16 /19 V. Pokial' Va$ notebook vyZzaduje prud vacsi nez 3 A, nemusi nabijanie dostato¢ne
fungovat'.
2. Uvedte tlacidlo do pozicie ,ON-* alebo ,ON--“ a stlacte tla¢idlo “Power Supply” pre volbu napatia.
o Modré svetlo =12 V/3 A
o Zelené svetlo =16 V/3 A
o Cervené svetlo = 19 V/3 A
3. Vyberte vhodny kabel, konektor a pripojte zariadenie.
P imka: Pokial’ nepouzivate vystup s 230 V, prepnite tlacidlo do pozice ,,ON-“.
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Nabijanie mobilnych telefonov / tabletov a inych zariadeni
1. Vyberte spravny typ konektoru a kablu.
2. Pripojte USB konektor do 5 V/1 A alebo 5 /2,1 A vstupu na powerbanke.
3. Pripojte nabijaci kabel k nabijanému zariadeniu a uvedte tlacidlo do pozicie ,ON-* alebo ,ON--“.

Nabijanie domacich spotrebicov
1. Vlozte zastréku do 230-voltovej zasuvky.
2. Uvedte tlacidlo do polohy ,ON* alebo ,ON--".
3. Powerbanka je schopna dodavat energiu spotrebicom s mensim odberom nez 500 W.

Poznémka: Pokial vystup presiahne 240 V alebo bude nizsi nez 200 V, powerbanka prestane pracovat’ a spusti alarm.
V takomto pripade okamZite odpojte vsetky zariadenia z powerbanky.

Vymena poistky
1. Pred vymenou poistky odpojte vSetky zdroje elektrickej energie a prepnite tlacidlo do pozicie ,OF F*.
2. Poistku vytiahnite skrutkovanim proti smeru hodinovych ruciciek.
3. Po pripojeni nahradnej poistky prepnite tlacidlo do polohy ,ON“ a pokial sa rozsvieti Gervena kontrolka, powerbanku okamzite
vypnite a skuste poistku pripojit znovu.
Poznémka: Powerbanka je pod neustalym napétim. Vyhnite sa, prosim, nebezpeé vu a ipulujte s riou, ked’ méte
vlhké ruky.

Udrzba batérie

Batéria powerbanky je zapeCatena a bezudrzbova. Pokial je pripojena k zdroju elektrickej energie, okamzite sa za¢ne nabijat. Je
vhodné powerbanku Uplne vybit a nabit aspor raz za 2 mesiace. Pokial je trvalo umiestnena vo vysSich teplotach, odporic¢ame ju
nabijat kazdy mesiac minimalne po¢as 5 hodin. Zivotnost batérie v beznej prevadzke je 5 aZ 8 rokov. Pri nabijani powerbanky
pouzivajte kabel, ktory je na to urceny.

Poruchy a ich rieSenie
Vystrazna kontrolka a alarm signalizujui vyskyt problému.

Porucha Pri¢ina RieSenie
Kontrolka blika na zeleno a Prehriatie Vypojte napajanie, umoznite pristup vzduchu k vetraciemu otvoru,
Cervenou farbou, alarm pipa. zabezpecte, aby okolita teplota nebola prili§ vysoka a pockajte

niekofko minut, kym sa powerbanka ochladi. Potom skuste
powerbanku znovu zapnut. Pokial stale nefunguje, vyhladajte
svojho dodavatela.

Kontrolka nesvieti, Vnutorna porucha Kontaktujte svojho dodavatela.
powerbanka nefunguje.

Vystrazna kontrolka blika. Prili§ malé napétie batérie 1) Uistite sa, Ze prepinacie tlacidlo je v pozicii ,ON".
2) Skontrolujte stav batérie. Pokial je poSkodena, kontaktujte svojho
dodavatela pre vymenu batérie a na to potrebnych komponentov.

Kapacita nabijania batérie je 1) Batéria nie je Uplne 1) Nabijajte powerbanku dihsie ako 5 hodin.

prili§ kratka. nabita. 2) Odpojte nepotrebné prisluSenstvo.

2) Napédjanie je pretazené. 3) Kontaktujte svojho dodavatela pre vymenu batérie a na to
3) Kapacita je skratena pre potrebnych komponentov.

kongiacu Zivotnost batérie.

Powerbanka je zapnuta a 1) Batéria je vybita alebo je 1) Kontaktujte svojho dodavatela pre vymenu batérie a na to
napdjanie nefunguje napatie prili§ nizke. potrebnych komponentov.
2) Vnutorna porucha. 2) Kontaktujte dodavatefa.

3) Kontrolka svieti napriek 3) Uvedte prepinacie tlacidlo do polohy ,OFF* a po 30-tich
tomu, Ze powerbanka nie je | sekundach znovu zapnite. Pokial to nepomdéze, kontaktujte
pripojena ku zdroju 230 V el. | dodavatela.

pradu.

Zarucny servis
Zodpovedny servis za tito powerbanku je ILICO.io.
Vsetky otazky ¢i komplikacie moézete posielat priamo na info@ilico.io.
Pre rychle vybavenie reklamacie potrebujeme:
o Cislo objednavky,
e Datum, kedy sa porucha objavila,
e  Opis poruchy (i prehlad o tom, ktoré kontrolky svietili alebo blikali),
e  Opis problematickej situacie, aby servis mohol poruchu replikovat.
Zaruka se nevztahuje na:
e Poruchy zistené po zarucnej lehote,
e Poskodenie, ktoré je spdsobené nevhodnym zaobchazanim s powerbankou,
e Poskodenie ¢i poruchy spésobené vodou,
e Zavady spodsobené pri prevoze ¢i z ddvodu nevhodného zaobchadzania alebo z nedbalosti.
e  Poruchy spdsobené prirodnou katastrofou,
e  Kozmetické chyby, pokial je funkénost powerbanky stabilna,
e Powerbanku, ktora bola opravovana neopravnenou osobou.
Podmienky zaruéného servisu
e Reklamacia je mozna iba po predlozeni dokladu o kupe.
e Spobsob rieSenia reklamacie zavisi na reklama¢nom technikovi, a to na zéklade odbornych vyjadreni vyrobcu, dodavatela &i
servisu.
eV pripade opravy ¢i vymeny powerbanky bude reklaméacia vybavena v zakonnej lehote 30 kalendarnych dni. Pri oprave ¢i
vymene méze byt pouzita funkéna repasovana slciastka z inej powerbanky.

Distribucia:
ILICO Europe s.r.o., ICO v CR: 06385974
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Polszczyzna

Instrukcja uzytkowania
Przed rozpoczeciem uzycia doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. W celu uniknigcia zagrozenia nalezy postepowac zgodnie z
wskazdéwkami w niej zawartych oraz zgodnie z zasadami bezpieczenstwa pracy.

Ostrzezenie
e Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w poblizu lotnych gazéw i materiatéw tatwopalnych.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmiernym obcigzeniem, silnymi wstrzgsami, upadkiem.

Urzadzenia nie nalezy ktas¢ do géry nogami.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w miejscach wilgotnych, mokrych lub gorgcych.

Nalezy trzymaé¢ w bezpiecznej odlegtosci od dzieci podczas uzywania narzedzia.

Nieprawidtowe stosowanie moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora. Jezeli elektrolit zetknat si¢ z oczami, umyj

oczy natychmiast wodg i skorzystaj z pomocy lekarskie;j.

e Urzadzenie nalezy natychmiast wytgczy¢ i odtgczy¢ od zasilania, jesli podczas tadowania zmieni sie jego kolor lub jego
temperatura bedzie zbyt wysoka. Niebezpieczenstwo wycieku chemikaliéw, dymu lub wybuchu.

e Urzadzenia nie nalezy ktas¢ na materiaty fatwopalne.

Funkcje bezpieczenstwa
e Powerbank wykorzystuje technologie SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) i reguluje poziom napigcia wyj$cia 230V.
e Bezpieczniki przeciwzwarciowe, przeciw przegrzaniowe, przecigzeniowe, przepigciowe
lUwagal! — Urzadzenie jest ciggle pod wysokim napigciem, mimo ze jest odfgczone. Nie otwieraj obudowy urzadzenia,
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Sprawdzenie powerbanku
Po rozpakowaniu urzgdzenia z opakowania nalezy sprawdzi¢ catg zawarto$¢ i nalezy sie upewnic¢, ze wszystkie akcesoria sg zawarte i
ze wszystkie komponenty i akcesoria sg nieuszkodzone. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sig z dostawca.
Zawartos¢ opakowania:
e Zasilacz AC 1x
Kable rozruchowe 1x
MicroUSB kabel 1x
Konektor do USB-C a Lightning
Kabel do konektoréw do laptopa 1x
Konektory do laptopa 8x
Bezpiecznik 1x
Srubokret 1x

Opis powerbanku

Materiat ABS + PC Wyjscie do laptopow 12V,16V, 19V

Wejscie 126V/5A Wyjsciowe napigcie przemienne 230V 50—60 Hz

Czas tadowania 11 godzin (+ 1h) Wyjsciowy prad przemienny 2,3A

Wydajnosé 500 W Waga powerbanku 2,8kg

Chwilowa 800 W Waga catkowita 4,5kg

wydajnosé

:o{ernnos’(: 95 000 mAh (3,7 V) LED lampa i lampka Przednia 8W LED lampka
aterii

70 300 mAh (5 V) Boczna 10W LED lampa

Wydajnosé 60-72 % Rozmiary 218 x 100 x 224 mm
baterii

Wyjscie 122V USB wyjscie 5V/1A,5V/21A
rozruchowe

Wyjscie 5V USB /3 Ado laptopéw / 2,3 A do celéw domowych / 12 V do rozruchu samochodu

Warunki srodowiska pracy
e Czyste, niezakurzone i suche otoczenie (otwarta przestrzen z dobrym dostgpem powietrza)
e Temperatura otoczenia: -35 [ do +35
e Temperatura przechowywania: -35 °C do +40 °C
e Wzgledna wilgotnos¢: 35 % do 65 %

Funkcje ochrony
Ochrona termiczna
Kiedy czujnik temperatury stwierdzi temperature:

Ochrona wejsciowa
W momencie gdy:

e wyzszg niz 45 [, automatycznie rozpoczyna sie e napiecie przekracza 14,5 V, napigcie zasilania
chtodzenie; zostanie wytgczone i zapali sie czerwone $wiatetko;

e wyzsza niz 65 [, urzadzenie wysle sygnat e napiecie baterii wewnetrznej spadnie pod 9,8 V,
dzwigkowy 2 razy na 1 minute; urzgdzenie zacznie wysyta¢ sygnat dzwigkowy

e wyzsza niz 80 [, urzadzenie wysle sygnat ostrzegawczy;
dzwigkowy 4 razy i jednoczesnie zapali si¢ czerwone e napiecie baterii wewnetrznej spadnie pod 9,6 V,

Swiatetko i zasilanie zostanie wytaczone. Operacja
zostanie wznowiona, gdy temperatura spadnie.

zasilanie wyjéciowe zostanie wytgczone i zapali sie
czerwone $wiatetko.

Przetaczanie funkciji
1. Przelgczenie przycisku do pozycji ,ON“ uruchomi wyjscie AC 230 V.
Przetgczenie przycisku do pozycji ,OF F* wytgczy urzadzenie.
Przetgczenie przycisku do pozycji ,ON-“ uruchomi wyjscie 5V, 12V, 16 V, 19 V.
Przetgczenie przycisku do pozycji ,ON--“ uruchomi wyjscie 5V, 12V, 16 V,19Vi 230 V.
Przetgczenie przycisku do pozycji ,ON" i nastepne dwukrotne nacisnigcie przycisku “Power Supply” wiacza LED lampe,
ponowne dwukrotne nacisniecie przycisku wiacza swiatto sygnat SOS (LED lampy). Po kolejnym dwukrotnym naci$nieciu
zostanie wigczona LED lampka, ponowne dwukrotne naci$nigcie wiacza swiatto sygnat SOS (LED lampka). Po nacisnigciu i
przytrzymaniu przycisku “Power Supply” mozna regulowac jasnos¢ swiatta LED lampy, w zaleznosci od wybranego trybu.
6. Przelgczenie przycisku do pozycji ,ON-“ lub ,ON--" i nastepne naci$niecie przycisku “Power Supply” mozna wybra¢ napigcie
wyjéciowe 12V, 16 V lub 19 V. Po wybraniu napiecia wyjsciowego nalezy pozostawi¢ urzadzenie na 5 sekund i nastepnym
dwukrotnym nacis$nigciem przycisku “Power Supply” mozna wybiera¢ pomigdzy LED lampg i LED lampka.
Uwaga: Jesli nie korzystasz z urzadzenia od diuzszego czasu, nalezy przefaczy¢ przycisk do pozycji ,,OFF*, aby uniknaé
skroceniu jego zywotnosci.

ahwbd

tadowanie powerbanku

Podtgcz zasilacz AC do wejscia 12,6 V / 5 A. Podczas tadowania $wieci sie na fadowarce czerwone $wiatetko. Prad stopniowo stabnie.
Kiedy powerbank jest natadowany na ~60 %, $wiatetko na fadowarce zmieni sie na zielone.

Uwaga: Do fadowania nalezy uzywac tylko oryginalny zasilacz, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia powerbanku.

12V starter do samochodéw i motocyklow
Upewnij si¢ na LED ekranu, ze powerbank jest natadowany powyzej 20 %.
Czerwony zacisk (krokodylka) podtgcz do akumulatora samochodowego na plus (+) i czarny na minus (-).
Podtacz kabel rozruchowy do wej$cia w powerbanku.
Uruchom samochdd.
Uruchomienie powinno zajg¢ nie diuzej niz 3 sekundy. Po 3 sekundach musi nastagpi¢ 10 sekund przerwy. Proces mozna
powtdrzy¢ najwyzej 5 razy.
6. Kiedy uruchomisz samochdd, odtgcz kable rozruchowe od powerbanku i w ciaggu 30 sekund odtgcz czarny zacisk od
akumulatora samochodowego, nastepnie odtgcz takze czerwony zacisk.
7. Zostaw samochdd uruchomiony na biegu neutralnym (“luzie”) przynajmniej na 5 minut.
Ostrzezenie
e Przed uruchomieniem nalezy sie upewni¢, ze kable rozruchowe zostaty dobrze poditgczone do powerbanku oraz zaciski do
akumulatora samochodowego. W przeciwnym razie nie dojdzie do uruchomienia - niebezpieczenstwo zwarcia.
e  Po uruchomieniu samochodu odtgcz powerbank od akumulatora samochodowego w ciggu 10 sekund.
e Nie podigczaj obu zaciskéw kabli rozruchowych jednoczesnie.
e Powerbank uruchomi samochody o pojemnosci do 6000CC z silnikiem benzynowym. Potrafi takze uruchomi¢ i niektére
bardziej nowoczesne silniki Diesela.

ST



tadowanie laptopéw i podobnych urzadzen
1. Wybierz odpowiednie napigcie 12V / 16 V / 19 V. Jesli Twoj laptop pobiera prad powyzej 3 A, fadowanie moze nie dziata¢
wystarczajgco dobrze.
2. Przelgcz przycisk do pozycji ,ON-* lub ,ON--“ i naci$nij przycisk “Power Supply”, ze by wybra¢ napiecie.
o Niebieskie $wiatetko =12V /3 A
o  Zielone $wiatetko =16 V/3 A
o Czerwone $wiatetko =19 V/3 A
3. Woybierz odpowiedni kabel, konektor i poditgcz urzadzenie.
Uwaga: Jesli nie uzywasz wyjscia 230 V, przelacz przycisk do pozycji ,,ON-“.

tadowanie telefonow komérkowych/tabletow i innych urzadzen
1. Wybierz odpowiedni rodzaj konektora i kabla.
2. Podtgcz USB konektordo 5V /1 Alub 5V /2,1 A wejécia w powerbanku.
3. Podtiacz kabel do tadowanego urzadzenia i przetgcz przycisk do pozycji ,ON-* lub ,ON--".

tadowanie AGD

1. Podtacz wtyczke do gniazdka 230V.

2. Przelgcz przycisk do pozycji ,ON" lub ,ON--".

3. Powerbank potrafi zasila¢ urzadzenia z poborem mocy ponizej 500W.
Uwaga: Jesli wyjscie przekroczy 240 V lub bedzie ponizej 200 V, powerbank przestanie pracowac i wigczy sie alarm. W takim
razie nalezy natychmiast odfaczy¢ wszystkie urzadzenia od powerbanku.

Wymiana bezpiecznika
1. Przed wymiang bezpiecznika odtgcz wszystkie zrodta zasilania i przetacz przycisk do pozycji ,OFF*.
2. Wykrecaj bezpiecznik w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara i wyjmij go.
3. Po podtaczeniu zapasowego bezpiecznika przetgcz przycisk do pozycji ,ON*. Jesli zapali si¢ czerwone $wiatetko, natychmiast
powerbank wytacz i sprobuj podigczy¢ bezpiecznik ponownie.
Uwaga: Powerbank jest ciagle pod wysokim napigciem. Unikaj niebezpieczenstw i nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami.

Konserwacja baterii

Bateria powerbanku jest szczelna i nie wymaga konserwacji. tadowanie rozpocznie sie natychmiast po podigczeniu do zrédta
zasilania. Catkowite roztgdowanie i natadowanie powerbanku poleca sie przynajmniej raz na 2 miesigce. Jesli urzadzenie jest trwale
umieszczone w temperaturach wyzszych, polecamy tadowaé co najmniej 5 godzin w kazdym miesigcu. Zywotno$¢ baterii w warunkach

normalnych jest 5—8 lat. Do tadowania powerbanku nalezy uzywac tylko wiasciwy kabel.

Wady i ich rozwigzania
Swiatetko ostrzegawcze i alarm sygnalizujg problem.

2) Wada wewnetrzna.
3) Swiatetko sie pali, ale
powerbank nie jest
podtgczony do zrodta
zasilania 230V

2) Przetacz przycisk do pozycji ,OFF* i po 30 sekundach wigcz
urzadzenie ponownie. Jesli wyzej wymienione kroki nie pomogty,
skontaktuj sig z dostawca.

Problem

Powod

Rozwiazanie

Swiatetko miga zielonym i
czerwonym kolorem, wigczyt
sie sygnat dzwigkowy

Przegrzanie

Odtacz napigcie, zapewnij przeptyw powietrza przez otwoér
wentylacyjny, zapewnij idealng temperaturg otoczenia i poczekaj
pare minut az powerbank ostygnie. Potem sprébuj wigczy¢
powerbank ponownie. Jesli wyzej wymienione kroki nie pomogty,
skontaktuj sig z dostawca.

Swiatetko nie pali sie,
powerbank nie dziata

Wada wewnetrzna

Skontaktuj sie z dostawcg.

Swiatetko ostrzegawcze miga

Zbyt niskie napiecie baterii

1) Upewnij sie, ze przycisk ustawiono w pozycji ,ON".

2) Sprawdz stan baterii. Jesli zostata uszkodzona, skontaktuj sig
swoim z dostawcg w celu wymiany baterii i wtasciwych
komponentéw.

Za mata pojemno$¢
tadowania baterii

1) Bateria nie jest w petni
natadowana

2) Przecigzenie baterii

3) Zmniejszona pojemnos$é
ze wzgledu na koniec
zywotnosci baterii.

1) taduj powerbank dtuzej niz 5 godzin.

2) Odtacz zbedne akcesoria.

3) Skontaktuj sie z swoim dostawcag w celu wymiany baterii i
wiasciwych komponentéw.

Powerbank jest wigczony i
zasilanie nie dziata

1) Bateria jest roztadowana
lub napigcie jest za niskie.

1) Skontaktuj si¢ z swoim dostawcag w celu wymiany baterii i
wiasciwych komponentow.

Serwis gwarancyjny

Serwis odpowiedzialny za ten powerbank jest ILICO.io
Wszelkie pytania mozna wysyta¢ bezposrednio na adres info@ilico.io
Aby umozliwi¢ nam szybkie rozpatrzenie reklamacji, potrzebujemy:
e Numer zaméwienia,
e Date odkrycia wady produktu,
e  Opis wady produktu (z zaznaczeniem, ktére $wiatetka sie pality, migaty),
e Opis problematycznej sytuaciji (do replikacji sytuacii).
Gwarancja nie obejmuje:
Wady wykryte po terminie gwarancji,
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem urzgdzenia,
Uszkodzenia czy wady spowodowane przez wode,
Uszkodzenia powstate przy transporcie, spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub zaniedbaniem
Wady spowodowane kleska zywiotowg,
Wady kosmetyczne, jesli funkcjonalno$é powerbanku jest stabilna,
Powerbank naprawiany przez nieuprawniong osobe.

Warunki serwisu gwarancyjnego
e Reklamacja jest mozliwa tylko po okazaniu dowodu zakupu.
e Sposob rozpatrywania reklamacji podany przez specijaliste ds reklamacji na podstawie profesjonalnej ekspertyzy producenta,
dostawcy lub serwisu.
e Reklamacja zostanie rozpatrzona w ciggu 30 dni kalendarzowych (tj. terminie ustawowym) w razie naprawy lub wymiany
powerbanku. Do naprawy lub wymiany mozna uzy¢ funkcjonalnej cze$ci regenerowanej innego powerbanku.

Dostawca:
ILICO Europe s.r.o., REGON: 06385974
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Magyar nyelv

Felhasznaléi informaciok

Hasznalat el6tt kérjuk, olvassa el figyelmesen az 6sszes utasitast. A powerbank hasznalatakor az esetleges sériilések elkeriilése
érdekében kdvesse az utasitasokat. A powerbank kezelése soran tartsa be biztonsagi eléirasokat.

Figyelmeztetés
e A powerbank hasznalata soran tartson megfelel6 tavolsagot az illékony gazoktél és a gyulékony anyagoktdl.

Ovja a powerbankot a tulzott tulterheléstél, az erds litésektsl és a leeséstdl.

A powerbankot ne tegye fejjel lefelé.

Ne haszndlja a powerbankot megndévekedett paratartalom, nedvesség vagy héség esetén.

Tartsa gyermekek szamara nem hozzaférhetd helyen a powerbankot.

Ha a powerbankbdl folyadék szivarog, és ez a folyadék a szemével érintkezik, azonnal 6blitse ki tiszta vizzel és forduljon

orvoshoz.

e Ha a powerbank szine toltés kdzben megvaltozik, vagy tulsagosan felheviil, azonnal kapcsolja ki és htzza ki a tolt6t.
Veszélyes a vegyi anyagok szivargasa, fist keletkezése vagy robbanas fenyeget.

e A miikodésben lévé powerbankra ne tegyen semmilyen gyulékony targyat.

Biztonsagi jellemzok
e A powerbank SPWM (Sinusiodal Pulse Width Modulation) technolégiat alkalmaz, amely a fesziiltséget 230V kimeneti
fesziltségre médositja.
e Biztositékok: tulmelegedés, révidzarlat, tulterhelés és tulfesziltség ellen.
IFIGYELEM! — a powerbank folyamatosan nagyfesziiltség alatt all, akkor is, ha nincs csatlakoztatva a halézathoz. Ne nyissa ki
a burkolatat, maskiilonben sériilés veszélye fenyeget.

A powerbank ellendrzése

A powerbank kicsomagolasa utan ellendrizze, hogy a csomag valamennyi tartozékot tartalmazza-e, és hogy valamennyi tartozék
sértetlen. Probléma esetén kérjlik, vegye fel a kapcsolatot az értékesitovel.
A csomagolas tartalma:

1x AC-adapter

1x inditokabel

1x micro USB kabel

USB-C és Lightning csatlakozo

1x kabel a laptop-csatlakozékhoz

8x laptop-csatlakozd

1x biztositék

1x csavarhuzo

A powerbank jellemzoi

Anyag ABS + PC Laptop-kimenet 12V, 16V, 19V
Bemenet 12,6V/5A Kimeneti valtakozo fesziiltség | 230V 50-60 Hz
Toltési ido 11 ora (+ 1 ora) Valtéaramu kimenet 2,3A
Teljesitmény 500 W A powerbank tomege 2,8 kg

Pillanatnyi teljesitmény 800 W Teljes tomeg 4,5 kg

Kapacitas 95000 mAh (3,7V) LED fények Elsé: 8W LED light

70300 mAh (5V) Oldalsé: 10W LED light

Az akkumulator hatékonysaga | 60-72 % Méretek 218 x 100 x 224 mm

Tolté kimenet 12v USB kimenet 5V/1A, 5VI2,1A

Kimenet 5V USB / 3A laptopokhoz / 2,3A otthoni hasznalatra / 12V gépkocsi beinditasahoz

A munkakoriilményekre vonatkoz6 eldirasok
e Tiszta, pormentes és szaraz hely (nyitott tér jo levegéaramlassal)
e Kornyezeti hémérséklet -35 [1 és + 35 [1 kdzott
e Tarolasi hémérséklet: -35°C és +40°C kozott
e Relativ paratartalom 35% és 65% kozott

Kezelési és biztonsagi utmutaté

Hévédelem Bemeneti védelem
Ha a hémérséklet-érzékeld az alabbi hémérsékletet méri: Amint
e magasabb, mint 45 °C — automatikusan bekapcsol a e afeszlltség meghaladja a 14,5 V-ot, valamennyi
hités fesziltség-aramlas lekapcsol, és kigyullad a piros
e magasabb, mint 65 (| — a powerbank 2x hangjelzést jelzélampa,
ad 1 perces intervallumban e abelsé akkumulator fesziiltsége 9,8V ala csokken, a
e magasabb, mint 80 "I — a powerbank 4x hangjelzést powerbank figyelmezteté hangjelzést hallat,

ad, kigyullad a piros jelz6lampa és a készilék e a belsé akkumulator feszlltsége 9,6V ala csokken, a
kikapcsol. Amint a h6mérséklet lecsokken, a kimeneti toltés kikapcsol, és kigyullad a piros
berendezés udjraindul. jelzélampa.

Kapcsolasi funkciok

1. Akapcsol6 ,ON” allasba kapcsolasaval bekapcsolhatja az AC 230V kimenetet .
A kapcsol6 ,OFF” allasba kapcsolasaval kikapcsolhatja a powerbankot.
A kapcsold ,ON-" allasba kapcsolasaval bekapcsolhatja az 5V 12V, 16V, 19V kimenetet .
A kapcsold ,ON--" dllasba kapcsolasaval bekapcsolhatja az 5V 12V, 16V, 19V és 230V kimenetet .
A kapcsold ,ON” éllasba kapcsolasaval, majd a ,Power Supply” gomb kétszeri megnyomasaval bekapcsolhatja a LED fényt,
Ujbdli kétszeri megnyomasara bekapcsol a LED fény SOS jelzése. A gomb tovabbi két megnyomasat kévetden bekapcsol a
LED lampa, ismételt kétszeri lenyomasa pedig aktivalja a LED lampa SOS jelzését. A ,Power Supply” gomb lenyomva
tartasaval szabalyozhatja a LED fény és a LED lampa fényerejét, attdl fliggéen, hogy éppen melyik Gzemmod aktiv.

6. A kapcsol6 ,ON-" vagy ,ON--" allasba kapcsolasa utan a ,Power Supply” gomb megnyomasaval vélaszthat a 12V, 16V vagy
19V kimeneti fesziiltség kozott. A kimeneti feszlltség kivalasztasa utan hagyja a powerbankot nyugalmi allapotban 5
masodpercig, majd ezt kdvetden a ,Power Supply” gomb kétszeri megnyomasaval szabalyozhatja a LED fény vagy a LED-
lampa funkciokat.

Megjegyzés: Ha hc bb ideig nem h dlja a powerbankot, k lja a gombot ,,OFF” allasba, hogy ne meriiljén le
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g €és ne cso6 jen az élettartama.

A powerbank toltése

Csatlakoztassa a halézati adaptert a 12.6V/5A bemenethez. Ha a tolté terhelés alatt van, pirosan vilagit. A téltéaram fokozatosan
gyengll, és amikor a powerbank toltdttsége eléri a kb. 60%-ot, a t6lté zélden kezd el vilagitani.
Megjegyzés: A toltéshez kizardlag az eredeti 12.6V/5A t6lt6 adaptert hasznadlja, ellenkezé esetben a powerbank tonkre mehet.

12V-os gépkocsi- és motorkerékpar-indité
1.  Gyb6zbdjon meg rola a LED-képernydn, hogy a powerbank tébb mint 20%-os téltéttséggel rendelkezik.
2. Csatlakoztassa a piros kapcsot az akkumulator pozitiv (+) sarujahoz, a fekete kapcsot pedig az akkumulator negativ (-)
sarujahoz.
3. Csatlakoztassa az inditékabelt a powerbank inditokabel-bemenetéhez.
Inditsa be a jarmiivet.
2. Azinditézas nem tarthat 3 masodpercnél hosszabb ideig. 3 masodpercnyi inditézas utan 10 masodperces sziinetnek kell
kovetkeznie. A folyamatot legfeljebb 6tszor ismételje meg.
3. Amint a jarm{ beindult, hizza ki az inditdkabelt a powerbankbdl, és 30 masodpercen beliil vegye le a kabel fekete kapcsat
az akkusarurdl, majd ezt kvetéen azonnal vegye le a piros kapcsot is.
4. Hagyja a jarmiivet Uresjaratban miikddni legalabb 5 percig
Figyelmeztetés
e Inditézas elétt gy6z6djon meg rola, hogy az inditdkabel megfeleléen van csatlakoztatva a powerbankhoz, a kapcsok pedig az
akkumulatorsarukhoz. Ellenkez6 esetben a motor nem indul be, és fennall a révidzarlat veszélye.
e Ajarmi beinditasa utdn 10 masodpercen beliil kapcsolja le a powerbankot az akkumulatorrol.
e Ne csatlakoztassa egyszerre az inditékabel mindkét kapcsat.
e A powerbank maximum 6000CC (rtartalmi benzinmotor beinditdsara alkalmas. Némely korszeriibb dizelmotort is be lehet
vele inditani.

-



Laptopok és hasonlé eszk6zok toltése

1. Vélassza ki a megfelelé 12V/16V 19V fesziiltséget. Ha a laptop toltéséhez 3A-nal nagyobb aram sziikséges, a téltés nem fog

kielégitéen mikodni.

2. Allitsa a kapcsolét ,ON-" vagy ,ON--" &llasba, és nyomja meg a ,Power Suply” gombot a fesziiltség kivalasztasahoz.

kapcsolva és a toltés nem
miikodik

vagy a fesziltség tul
alacsony

2) Belsé meghibasodas
3) A jelzélampa annak

alkatrészek biztositasa érdekében

2) Forduljon a forgalmazéhoz

3) Allitsa a kapcsolét ,OF F" allasba, majd kapcsolja be ismét 30
masodperc elteltével. Ha ez nem segit, Iépjen kapcsolatba a

o Kék fény = 12V/I3A
o  Zold fény = 16V/3A
o Piros fény = 19V/3A
3. Valassza ki a megfelel6 kabelt és csatlakozét és csatlakoztassa a készlléket.
Megjegyzés: Ha nem hasznalja a 230 V-os ki tet, dllitsa a k I6t ,,ON-" allasb

p

Mobiltelefonok/tablagépek és egyéb eszk6zok toltése
1. Valassza ki a megfelel6 tipusu csatlakozét és kabelt
2. Csatlakoztassa az USB csatlakozot az 5V 1A vagy 5V 2.1A bemenethez a powerbankon.
3. Csatlakoztassa a toltékabelt a feltdlteni kivant készilékhez, és allitsa a kapcsol6t ,ON-" vagy ,ON--" allasba.

Haztartasi késziilékek toltése

1. Csatlakoztassa a dugét a 230 V-os csatlakozéaljzatba

2. Allitsaa kapcsolét ,ON" vagy ,ON--" allasba

3. A Powerbank 500W-nal kisebb fogyasztasu késziilékeket képes arammal ellatni.
Megjegyzés: Ha a kimenet meghaladja a 240V-ot, vagy 200V-nal kisebb, akkor a powerbank ledll és bekapcsolja figyelmezteté
Jjelzés. Ebben az then azonnal val. le az 6sszes eszkozt a powerbankrol.

A biztositék cseréje
1. A biztositék cseréje elétt tavolitsa el az 0sszes aramforrast, és allitsa a kapcsol6t ,OFF" allasba.
2. Az déramutatd jarasaval ellentétes iranyba torténé csavarassal tavolitsa el a biztositékot.
3. A tartalék biztositék behelyezése utan allitsa a kapcsolot ,ON" allasba, és ha a piros lampa vilagit, azonnal kapcsolja ki a
powerbankot, és probalja meg Ujra kicserélni a biztositékot.
Megjegyzés: A powerbank &llandé fesziiltség alatt van. Keriilje el a veszélyes helyzeteket, és ne kezelje azt nedves kézzel.

Az akkumulator karbantartasa

A powerbank akkumulatora zart és nem igényel karbantartast. Ha az aramforrashoz csatlakozik, a téltés azonnal megkezdédik. A
powerbankot célszeril kéthavonta legalabb egyszer teljesen lemeriteni és feltdlteni. Ha tartésan magasabb hémérséklet tarolja, akkor
javasolt minden hénapban legalabb 5 érat tolteni. Az akkumulator élettartama normal Gzemben 5-8 év. A powerbank feltdltése soran
haszndlja az erre szolgald kabelt.

Meghibasodasok és hibaelharitas
A figyelmeztet6 ldampa és a riasztas problémat jeleznek.

Meghibasodas Ok Megoldas

A figyelmeztet6 lampa z6lden | Tulmelegedés Huzza ki a tapfesziiltséget, engedjen levegét aramolni a

és pirosan villog, hangjelzés szell6zényilashoz, biztositsa, hogy a kérnyezeti hémérséklet ne
hallhaté legyen tul magas, és varjon néhany percet, amig a powerbank

lehiil. Ezutan prébalja meg ujra bekapcsolni a powerbankot. Ha
még mindig nem miikadik, |épjen kapcsolatba a forgalmazéval.

A figyelmeztet6 lampa nem
vilagit, a powerbank nem
miikodik

Belsé meghibasodas Vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

A figyelmeztetd lampa villog Az akkumulator feszlltsége | 1) Ellendrizze, hogy a kapcsol6 ,ON" allasban van-e.

tul alacsony 2) Ellendrizze az akkumulator allapotat. Ha megsériilt, forduljon a
forgalmazohoz az elemcsere és a sziikséges alkatrészek
biztositasa érdekében

Az akkumulator toltési
kapacitasa tul révid

1) Az akkumulator nincs 1) Toltse a powerbankot legkevesebb 5 éran keresztil
teljesen feltéltve 2) Huzza ki a felesleges tartozékokat

2) A tapellatas talterhelt 3) Forduljon a forgalmazéhoz az elemcsere és a szilkséges
3) Az akkumulator lejar6 alkatrészek biztositasa érdekében

élettartama miatt cskkent a
kapacitas

A powerbank be van 1) Az akkumulator lemertilt 1) Forduljon a forgalmazéhoz az elemcsere és a sziikséges

ellenére vilagit, hogy a
powerbank nem csatlakozik
egy 230V-os tapforrashoz.

forgalmazéval

Garancialis szolgaltatas

A powerbank jotallasaért felelés szolgaltatd az ILICO.io
Barmely kérdés vagy probléma esetén irjon e-mailt kdzvetlenil az info@ilico.io cimre
A reklamaciok gyors kezeléséhez az alabbiakra van sziikségiink:
e A megrendelés szama
e A hiba felfedezésének datuma
e A hiba leirdsa (beleértve azt is, hogy melyik lampak vilagitottak vagy villogtak)
e A problematikus helyzet leirasa, hogy a szerviz meg tudja ismételni a hibat

A jotallas nem vonatkozik a kovetkezokre:
e A garancidlis id6szak utan észlelt hibak
A powerbank nem megfelel6 kezelése altal okozott karok,
Viz altal okozott karok és meghibasodasok.
Szallitas kdzben, nem megfelel6 kezelés vagy gondatlansag kovetkeztében keletkezett karok.
Természeti katasztrofa altal okozott meghibasodasok
Kozmetikai hibak, amennyiben a powerbank miikddése stabil.
Az illetéktelen személyek altal javitott powerbank

A garancialis szolgaltatas feltételei
e A reklamacio csak a vasarlasi bizonylat benyuijtasat kovetéen lehetséges.
e A panaszkezelés modjat a reklamaciot felvevé technikus allapitia meg a gyartd, a forgalmazé vagy a szerviz szakértéi
véleménye alapjan.
e A powerbank javitdsa vagy cseréje esetén a panasz 30 naptari napos hataridén belil kerlil feldolgozasra. Javitas vagy csere
esetén egy masik powerbank ujrahasznositott miikédé alkatrésze is felhasznalhaté.

Forgalmazé:
ILICO Europe s.r.o, Cg.: 06385974



DOCA 95000 mAh

Hrvatski jezik

Informacije za korisnike
Molimo pazljivo pro€itajte upute za uporabu. Uredaj koristite u sukladnosti s navedenim uputama kako biste izbjegnuli moguce ozljede.
Prijenosni akumulator koristite sukladno s pravilima zastite na radu.

Pozor

Prijenosni akumulator nemojte koristiti u prostorima s hlapljivim plinovima i zapaljivim tvarima.

Prijenosni akumulator nemojte tresti dok se koristi i ne dozvolite da vam ispadne iz ruku.

Prijenosni akumulator nemojte postavljati naglavacke.

Prijenosni akumulator nemojte koristiti u okolinama s pove¢anom vlazno$¢éu u zraku, te u vaznim i prevruc¢im prostorima.

Pobrinite se da djeca ne budu u neposrednom doticaju s prijenosnim akumulatorom.

Ukoliko iz prijenosnog akumulatora kaplje tekucina i ista dode u doticaj s vasim o¢ima, o¢i odmah isperite ¢istom vodom i

potrazite lije¢nicku pomo¢.

e Ako za vrijeme punjenja prijenosni akumulator promijeni boju ili postane prevrué, odmah ga ugasite i iStekajte iz struje. Postoji
mogucnost istjecanja kemikalija te stvaranja dima ili eksplozije.

e Dok je prijenosni akumulator u upotrebi, nemojte ga postavljati blizu zapaljivih predmeta.

Sigurnosne znacajke
e Prijenosni akumulator koristi tehnologiju SPWM koju nadzire mikroprocesor. Zbog toga izlaz na prijenosnom akumulatoru
moze biti drugadiji u razli¢itim drzavama.
e Osiguraci za zastitu od: pregrijavanja, kratkog spoja, preopterecenja, prenapona.
Pozor! — Prijenosni akumulator neprestano je pod visokim naponom, ¢ak i kada je iskljucen. Molimo )jte otvarati
kuciste kako biste izbjegli moguéu opasnost od ozljeda.

Pregled sadrzaja prijenosnog akumulatora
Nakon otvaranja pakiranja, provjerite je li sva dodatna oprema prijenosnog akumulatora isporu¢ena i pazljivo pregledajte sve dijelove i
dodatnu opremu radi mogucih o$teéenja. Ukoliko neki dio nedostaje ili je oSte¢en, molimo kontaktirajte prodavatelja.
Sadrzaj pakiranja:
e 1 xAC punja¢

e 1 xkablovi za paljenje automobila

e 1 xmikro USB kabel

e priklju¢ak za USB-C i svjetlo

e 1 x kabel za prikljucke prijenosnog ra¢unala
e 8 x priklju¢ak za prijenosno racunalo

e 1 xosigurad

e 1 xodvija¢

L]

1 x korisni€ki priruénik

Opis prijenosnog akumulatora

Materijal ABS + PC Izlaz za prijenosna raéunala | 12V, 16V, 19V

Ulaz 12,6 V/I5A Izlaz izmjeniénog napona 230V 50-60 Hz

Vrijeme punjenja 11 sati (+ 1 sat) Izlaz izmjeni€ne struje 23A

Snaga 500 W Masa uredaja 2,8kg

Trenutna snaga 800 W Ukupna masa 4,5kg

Kapacitet u mAh 95000 mAh (3,7 V) LED lampice prednja LED lampica 8 W

70300 mAh (5 V) bo¢na LED lampica 10 W

Kapacitet u Wh 351,5Wh (95 Ah*3,7 V) | Dimenzije 218 x 100 x 224 mm

Ucinkovitost baterije 60-72 % USB izlaz 5V/1A5V/21A

Izlaz za paljenje automobila | 12V I1zlaz 5V USB / 3 A za prijenosna racunala /
2,3 A za kucanstva / 12 V za pokretanje

automobila

Uvjeti radne okoline:
e (Cista, suha mjesta bez prasine (prostrana soba s dobrim protokom zraka);
e radna temperatura: -35 °C do + 35 °C;
e temperatura mjesta za pohranu: -35 °C do +40 °C;
e relativna vlaznost: 35 % do 65 %.
Funkcije i zastita
Toplinska zastita
Ako senzor za temperaturu izmjeri temperaturu:
e vecu od 45 °C, automatski se pokrece hladenje;
e vecu od 65 °C, prijenosni akumulator 2 puta daje zvuk upozorenje u intervalu od 1 minute;
e vecu od 80 °C, prijenosni akumulator 4 puta daje zvuk upozorenja, pali se crvena lampica i uredaj se iskljucuje. Kada se
temperatura smanji, uredaj se ponovno pokrece.
Izlazna zastita
U trenutku kada:
e napon postane veci od 14,5 V, napajanje se isklju€uje i pali se crvena lampica;
e napon unutarnje baterije padne ispod 9,8 V, prijenosni akumulator po¢ne davati zvukove upozorenja;
e napon unutarnje baterije padne ispod 9,6 V, izlazni napon se iskljuCuje i pali se crvena lampica.

Funkcije ukljuéivanja

1. Okretanjem gumba u poloZaj «ON» aktivira se izlaz izmjeni¢nog napona 220 V.

2. Okretanjem gumba u polozaj «OFF» prijenosni akumulator se iskljucuje.

3. Okretanjem gumba u polozaj «ON-» aktivira se izlaz izmjeni¢nog napona 5V, 12V, 16 V, 19 V.

4. Okretanjem gumba u polozaj «ON--» aktiviraju se izlazi izmjeni¢nog napona 5V, 12V, 16 V, 19 Vi220 V.

5. Okretanjem gumba u poloZaj «ON» i dvostrukim pritiskom gumba «Power Supply» (Napajanje) uklju¢uje se bo¢na LED
lampica, ponovnim dvostrukim pritiskom gumba uklju€uje se SOS signalizacija preko bo¢ne LED lampice. Nakon ponovnog
dvostrukog pritiska ukljucit ¢e se prednja LED lampica, a sljede¢im dvostrukim pritiskom aktivirat ¢e se SOS signalizacija
preko prednje LED lampice. Ako pritisnete i drzite gumb «Power Supply» (Napajanje), moZete podesiti jacinu osvjetljenja
boéne i prednje LED lampice, ovisno o nacinu koiji koristite u tom trenutku.

6. Okretanjem gumba u polozaj «ON-» ili «ON--» i pritiskom gumba «Power Supply» (Napajanje) mozete birati izmedu izlaznih
napona 12 V, 16 V ili 19 V. Nakon $to odaberete izlazni napon, prijenosni akumulator ostavite 5 sekundi u mirovanju. Nakon
toga mozete dvostrukim pritiskom na «Power Supply» (Napajanje) podesiti funkcije bo¢ne ili prednje LED lampice.

Napomena: Ako prijenosni akumulator ne koristite duZe vrijeme, iskljucite ga okretanjem gumba u poloZaj «OFF» kako biste
izbjegnuli nepotrebno unistavanje uredaja ili skracivanje radnog vijeka uredaja.

Punjenje prijenosnog akumulatora
AC punja¢ utaknite u 12,6 VV / 5 A utiénicu. Za vrijeme punjenja akumulator je osvjetljen crvenom bojom. Sto se vise uredaj napuni,
crvena boja postupno slabi, a kada je prijenosni akumulator napunjen priblizno 60 %, boja se promijeni u zelenu.

Napomena: Jacina struje mora biti manja od 5 A, u protivnom postoji mogu¢ t oStecenja. Za

J] J] je koristite samo
originalni DOCA punjac.

punj

Pokretanje automobila i motora (12 V)

1. Na LED ekranu provjerite ima li prijenosni akumulator viSe od 20 % preostale energije.
2. Crvenu klemu spojite za pozitivni dio (+) automobilskog akumulatora a crnu za negativni dio (-) akumulatora.
3. Kabel za napajanje utaknite u uti¢nicu 12 V.
4. Pripremite se za paljenje automobila.
5. Svako pojedina¢no paljenje ne smije biti duZze od 3 sekunde. Nakon 3 sekunde paljenja mora uslijediti pauza od 10 sekundi.
Postupak ponovite do 5 puta.
Pozor!

e Prije pocetka paljenja provjerite jesu li kablovi za paljenje dobro spojeni za prijenosni akumulator i akumulator automobila. U
protivnom se automobil ne¢e pokrenuti, a postoji i opasnost od kratkog spoja.

e Nakon pokretanja automobila, u roku od 10 sekundi odspojite prijenosni akumulator od akumulatora automobila.

e Nemojte istovremeno prikljucivati oba kraja kabela za paljenje.

e Prijenosni akumulator moze pokrenuti automobile s benzinskim motorom do 6000 cc. MoZe pokrenuti i modernije dizel
motore.

Punjenje prijenosnih racunala i sliénih uredaja
1. Odaberite prikladan napon: 12V, 16 Vili 19 V.
2.  Gumb okrenite u poloZaj «ON-» ili «ON--», zatim pritisnite gumb «Power Supply» (Napajanje) za odabir napona. Za izlaz 12 V
/'3 A odaberite plavo svjetlo, za izlaz 16 V/ 3 A zeleno a za 19 V / 3 A crveno.
3. Odaberite odgovarajuci kabel i priklju¢ak te spojite na uredaj.
Napomena: Ako ne koristite izlaz od 220 V, okrenite gumb u poloZaj » ON-». Prij i ak
izlazne struje.

moze isporucitido 3 A




Punjenje mobilnih telefona / tableta i drugih uredaja Jamstvo
1. Odaberite odgovarajuci prikljucak i kabel. Tvrtka odgovorna za servisiranje ovog uredaja je ILICO.io.

2. USB prikljugak spojite u ulaz 5V / 1A ili 5V / 2,1 A na prijenosni akumulatoru. Ako imate pitanja ili naidete na poteSkoce, moZete ih poslati na adresu e-poste info@ilico.io.

3. Kabel za punjenje utaknite u punja¢ i gumb okrenite u polozaj «ON-» ili <ON--». . ) L ) ) .
Za rjeSavanje prituzbe potrebno nam je sljedece:
e  broj narudzbe,
e datum kada je gre$ka otkrivena,
e opis greske (ukljuCujuci i popis koje lampice su svijetlile ili bljeskale),
e opis situacije u kojoj je doslo do greske kako bi servisna sluzba mogla izvesti rekonstrukciju iste.

Punjenje kuéanskih aparata
1. Utika¢ utaknite u uti€nicu napona 220 V.
2. Gumb okrenite u polozaj «ON» ili «ON--».

3. Prijenosni akumulator moZe napajati aparate koji imaju potro$nju manju od 500 W. Jamstvo se ne odnosi na:
Zapamtite: Ako izlazni napon premasi 240 V ili padne ispod 200 V, prijenosni akumulator prestaje s radom i oglasi se alarm. U e greske otkrivene nakon isteka jamstva,
tom sluc¢aju odmah odspojite sve uredaje iz prijenosnog baterijskog punjaca. e o3tecenja uzrokovana neprimjerenim koridtenjem prijenosnog baterijskog punjaga.
e oStecenja ili greSke uzrokovane vodom.
e oStecenja nastala prilikom prijevoza ili zbog nepravilnog koristenja ili zanemarivanja uputa.
Zamjena osiguraéa . g_reéke uzrokovane prirodnom k_atastrofom, . - .
N : . N . . - . . . e vizualne nedostatke kada funkcionalnost prijenosnog akumulatora nije narusena,
1. Prije zamjene osigurac¢a odstranite sve izvore energije i gumb na prijenosnom akumulatoru okrenite u polozaj »OFF«. e greske uzrokovane otvaranjem prijenosnog akumulatora od strane neoviastene osobe.
2. Osigurac odstranite okretanjem odvijaa u suprotnom smjeru od smjera kazaljki sata.
3. Nakon spajanja zamjenskog osigura¢a, gumb okrenite u polozaj »ON« i ako zasvijetli crvena lampica, prijenosni akumulator
odmah iskljucite i ponovno pokusajte spoijiti osigurac. Uvjeti jamstva
Zapamtite: Prijenosni akumulator neprestano je pod naponom. Izbjegavajte op ituacije i uredaj jte drzati mokrim e  Prituzbe se obraduju samo ako je priloZen radun za kupnju uredaja.
rukama. e Sve prituzbe vezane za zamjenu ili popravak prijenosnog akumulatora podlijeZzu nasim odlukama.
e U slucaju popravka ili zamjene prijenosnog akumulatora, prituzba e biti obradena u zakonskom roku od 30 kalendarskih
Odriavanje baterije dana. Kod popravka ili zamjene moze se upotrijebiti obnovljeni funkcionalni dio drugog prijenosnog akumulatora.
Baterije prijenosnog akumulatora su zasti¢ene i nije potrebno njihovo odrzavanje. Kada je prijenosni akumulator spojen na izvor Distribucija:
energije, automatski ¢e se poceti puniti, bez obzira na to je li uklju¢en. ILICO Europe s.r.o., ICO: 06385974

Savjetujemo da u potpunosti ispraznite i napunite prijenosni akumulator barem jednom u 2 mjeseca. Ako je uredaj neprestano izlozen
vi§im temperaturama, savjetujemo da ga punite svaki mjesec i to duze od 5 sati.
Radni vijek baterije kod normalnog rada je 5 — 8 godina. Za punjenje prijenosnog akumulatora koristite isklju¢ivo predvideni kabel.

Greske i otklanjanje greski

Greska Razlog Otklanjanje greske
LED svjetlosni indikator Pregrijavanje. Uredaj odspojite od izvora energije, pustite da zrak dode do
svijetli zeleno i crveno, otvora ventilacije, osigurajte da temperatura okoline nije
Cuje se alarm. previsoka i satekajte par minuta da se prijenosni akumulator

ohladi. Zatim pokusajte ponovno ukljuciti prijenosni akumulator.
Ako i dalje ne radi, kontaktirajte prodavatelja.

LED svjetlosni indikator Interna greska. Kontaktirajte prodavatelja.
je iskljucen, prijenosni
akumulator ne radi.

LED svjetlosni indikator Prenizak napon baterije. 1) Provijerite je li gumb za ukljuivanje u poloZaju «ON».
upozorenja bljeska. 2) Provijerite status baterije. Ako je oSte¢ena, zamijenite je.

Vrijeme punjenja baterije | 1) Baterija nije napunjena do kraja. | 1) Prijenosni akumulator punite viSe od 5 sati.

je prekratko. 2) Doslo je do preopterecenja. 2) Odspojite sve nepotrebne dodatke.
3) Vrijeme punjenja je skra¢eno 3) Kontaktirajte dobavlja¢a radi zamjene baterije i sastavnih
zbog toga $to je radni vijek baterije | dijelova.
pri kraju.

Prijenosni akumulator je | 1) Baterija je ispraznjena ili je 1) Zamijenite bateriju.

uklju¢en no napajanje ne | napon prenizak. 2) Kontaktirajte prodavatelja.

radi. 2) Interna greska. 3) Gumb za ukljucivanje okrenite u polozaj «OFF» i nakon 30

3) Svjetlosni indikator svijetli unato¢ | sekundi uredaj ponovno ukljuéite. Ako to ne pomogne,
tome $to prijenosni akumulator nije | kontaktirajte prodavatelja.
spojen u uti€nicu napona 220 V.




DOCA 95000 mAh

Slovenscina

Informacije za uporabnika
Pred uporabo natanéno preberite navodila. Da bi se izognili poskodbam, napravo uporabljajte v skladu z navodili. S prenosno
napajalno enoto ravnajte v skladu s predpisi s podro¢ja varnosti pri delu.

Opozorilo
e Prenosne napajalne enote ne uporabljajte v blizini hlapov in vnetljivih snovi.
Prenosne napajalne enote ne izpostavljajte mo¢nemu tresenju in jo zavarujte pred padci.
Prenosne napajalne enote ne obracajte na glavo.
Prenosne napajalne enote ne uporabljajte v okolju z visoko vlaznostjo, izogibajte se uporabi v vlaznem in vroem okolju.
Otroci se prenosni napajalni enoti ne smejo preve¢ priblizati.
Ce vam tekogina, ki izteka iz prenosne napajalne enote, zaide v ogi, jih takoj izperite s &isto vodo in poiséite zdravnisko
pomo¢.
o Ce prenosna napajalna enota med polnjenjem spremeni barvo ali postane prevroga, jo nemudoma izkljugite in izklopite
vtiénico. Obstaja nevarnost eksplozije ali uhajanja kemikalij in dima.
e Prenosne napajalne enote med uporabo ne postavite v blizino vnetljivih predmetov ali snovi.

Varnostne funkcije
e Prenosna napajalna enota uporablja tehnologijo SPWM (sinusna modulacija s $irino impulzov), ki se upravlja z
mikroprocesorjem; izhod prenosne napajalne enote se lahko zato razlikuje od drzave do drzave.
e Varovalke napravo &citijo pred pregrevanjem, kratkimi stiki, preobremenitvijo in prenapetostjo.
Pozor! Prenosna napajalna enota je pod visoko tjo, Cetudi je izkloplje Ne odpirajte ohisja, saj lahko to privede
do poskodb.

Pregled vsebine prenosne napajalne enote
Potem ko prenosno napajalno enoto vzamete iz embalaze, preverite, ali so priloZzeni vsi sestavni deli in dodatki. Preverite tudi, ali so
neposkodovani. V nasprotnem primeru se obrnite na prodajalca.
Vsebina paketa:
e 1 adapter za izmenicni tok (AC)
1 kabel za vziganje avtomobila
1 kabel za mikro USB
Prikljuéek za USB-C in osvetlitev
1 kabel za prikljucke prenosnega racunalnika
8 prikljuckov za prenosni racunalnik
1 varovalka
1 izvija¢
1 navodila za uporabo

Opis prenosne napajalne enote

Material ABS + PC Izhod za prenosne ra¢unalnike | 12V, 16 V, 19 V

Vhod 126V/5A Izhodna izmeni¢éna napetost 230V 50-60 Hz

Cas polnjenja 11 ur (1 ura) Izhodni izmenicéni tok 23A

Mo¢ 500 W Teza naprave 2,8 kg

Trenutna mo¢ 800 W Skupna teza 4,5 kg

Zmogljivost v mAh | 95 000 mAh (3,7 V) LED-luci Prednja LED-lu¢ z moc¢jo 8 W

70 300 mAh (5V) Stranska LED-lu¢ z mo¢jo 10 W

Zmogljivost v Wh 351,5Wh (95 Ah*3,7 V) | Mere 218 x 100 x 224 mm

Ucinkovitost 60-72 % USB-izhodi 5V/1A5V/21A

baterije

Izhod za vzig 12V Izhod 5V za USB / 3 A za prenosni racunalnik /
avtomobila 2,3 A za gospodinjstvo /12 V za vzig

avtomobila

Delovni pogoji
e Delovno okolje mora biti Cisto in suho ter brez prahu (prostoren in zracen prostor).
e Delovna temperatura: od =35 °C do +35 °C.
e  Prostor za shranjevanje od —35 °C do +40 °C.
e Relativna vlaznost: od 35 % do 65 %.

Funkcije in zas¢ita
Toplotna zascita Zas¢ita vhoda
Ce temperaturni senzor izmeri temperaturo, ki je: Ce:
e visja od 45 °C, se samodejno vklopi hlajenje; * napetost preseZe 14,5 V se napajanje popolnoma
e visja od 65 °C, prenosna napajalna enota v 1 minuti |zk|op|'|n prizge se rdecfa lucka; <
2-krat zapiska: e notranja napetost baterije pade pod 9,8 V za¢ne

e visja od 80 °C, prenosna napajalna enota zapiska 4- prenosna napajaina enota piskati .
krat, vklopi se rdec¢a lucka, izhod pa se izklopi. Enota * not[a.nja nal;')etos?t‘ enote pac!e p?d 9,6 V, se izhodna
bo zacela ponovno delovati, ko bo temperatura padla. mot izklopi in priZge se rdeda lucka.
Funkcije za preklapljanje
1. Ce gumb obrnete v polozaj ON, se bo aktiviral 220V izmeniéni (AC) izhod.
Ce gumb obrnete v polozaj OFF, boste izklopili prenosno napajalno enoto.
Ce gumb obrnete v polozaj ON-, se bodo aktivirali izhodi z napetostjo 5 V, 12V, 16 V in 19 V.
Ce gumb obrnete v polozaj ON--, se bodo aktivirali izhodi z napetostjo 5V, 12V, 16 V, 19 V in 220 V.
Ce gumb obrnete v polozaj ON in nato dvakrat pritisnete gumb za napajanje (»Power supply«), se bo prizgala stranska LED-
lug. Ce gumb nato pritisnete Se dvakrat, boste s tem sproZili svetlobno signaliziranje SOS s stransko LED-lugjo. Ce gumb v
nadaljevanju pritisnete $e dvakrat, boste vklopili prednjo LED-Iu¢, z dodatnima pritiskoma pa boste sproZili $e svetiobno
signaliziranje SOS s prednjo LED-lugjo. Ce pritisnete in tisite gumb za napajanje (»Power supply«), s tem uravnavate
svetlobo tako stranske kot prednje LED-luéi, odvisno v katerem nacinu uporabljate napravo.
6. Ce preklopite v poloZaj ON- ali ON-- in nato pritisnete na gumb za napajanje (»Power supply«) izbirate med izhodnimi
napetostmi 12 V, 16 V oziroma 19 V. Ko izberete izhodno napetost, prenosno napajalno enoto za 5 sekund pustite pri miru.
Zatem lahko gumb za napajanije pritisnete dvakrat in s tem upravljate delovanje stranske in prednje LED-Iugi.
Opomba: Ce prenosne napajalne enote ne uporabljate dije ¢asa, gumb obrnite v poloZaj OFF, da bi prepreéili nepotrebno
obrabo naprave ali krajSanje njene Zivijenjske dobe.

2
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Polnjenje prenosne napajalne enote

Adapter za izmeniéni tok (AC) prikljugite na vhod 12,6 V /5 A. Ce je polnilec obremenjen, zasveti rde&e. Polnilni tok postopoma slabi.
Ko je prenosna napajalna enota napolnjena do 60 %, polnilec zasveti zeleno.

Opomba: Tok mora biti niZji od 5 A, sicer lahko pride do poskodb. Uporabljate lahko le originalni polnilec DOCA.

12V funkcija za vzig avtomobila ali motorja

1. Na LED-zaslonu preverite, ali ima prenosna napajalna enota vsaj 12 % mo¢i.
2. Rdeco klemo prikljucite na pozitivni (+) del avtomobilskega akumulatorja, ¢rno pa na negativnega (-).
3. Polnilni kabel priklju¢ite na 12V vhod.
4. Avtomobil pripravite na vzig.
5. Posamezen vzig ne sme trajati ve¢ kot 3 sekunde. Po 3 sekundah mora slediti 10-sekundni premor. Postopek ponovite do 5-
krat.
Pozor!

e Pred vzigom poskrbite, da bodo vzigalni kabli pravilno priklju¢eni na prenosno napajalno enoto in avtomobilski akumulator. V
nasprotnem primeru vZig ne bo uspel in lahko pride do kratkega stika.

e Po vzigu avtomobila v roku 10 sekund prenosno napajalno enoto odklopite z avtomobilskega akumulatorja.

e  Prikljuckov vzigalnih kablov ne smete prikljuciti isto¢asno.

e Prenosna napajalna enota lahko vzge avtomobile do 6000 cc z bencinskim motorjem in nekatera vozila z novejSimi dizelskimi
motorji.

Polnjenje prenosnih racunalnikov in podobnih naprav
1. lzberite ustrezno napetost (12 V, 16 V ali 19 V).
2.  Gumb obrnite v poloZaj ON- ali ON-- in pritisnite gumb za napajanje (»Power supply«), da bi izbrali napetost. Izberite modro
lu¢ko za izhod 12V / 3 A, zeleno za izhod 16 V/ 3 Ain rdeCo za izhod 19V /3 A.
3. lzberite ustrezen kabel in priklju¢ek ter prikljucite napravo.
Opomba: Ce ne uporabljate izhoda 220 V, stikalo obrnite v polozaj ON-. Pre ar
do 3 A.

enota lahko zagotovi izhodni tok

Polnjenje prenosnih telefonov, tabli€nih racunalnikov in drugih naprav
1. Izberite ustrezen kabel in prikljucek.
2. USB-priklju¢ek vklopite v vhod 5V /1 A ali 5 V / 2,1 A na prenosni napajalni enoti.
3. Polnilni kabel vklopite v polnilnik in obrnite gumb v polozaj ON- ali ON--.



Polnjenje gospodinjskih aparatov
1. Vti¢nico vklopite v 220V izhod.
2. Gumb obrnite v poloZaj ON ali ON--.
3. S prenosno napajalno enoto lahko polnite gospodinjske aparate, katerih poraba je niZja od 500 W.

Opomba: Ce napetost na izhodu preseze 240 V ali je manjsa od 200 V, prenosna napajalna enota preneha delovati in vklopi se

alarm. V tem primeru morate iz prenosne napajalne enote odklopiti vse naprave.

Zamenjava varovalke

1. Preden se lotite zamenjave varovalke, odklopite vse vire energije in stikalo obrnite v polozaj OFF.
2. Varovalko odstranite tako, da jo zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.

3. Ko namestite novo varovalko, gumb obrnite v polozaj ON. Ce zasveti rde&a lugka, nemudoma izklopite prenosno napajalno

enoto in poskusite ponovno prikljuéiti varovalko.
enota je hno pod napetostjo. Ne dotikajte se je z mokrimi rokami.

Opomba: Pre pajall

Vzdrzevanje baterije
Baterija prenosne napajalne enote je vodotesno zaprta in ne potrebuje nikakrsnega vzdrzevanja. Ce je priklju¢ena na napajanje, se bo

zacela polniti samodejno, ne glede na to, ali je vkljuena ali izklju¢ena.

Svetujemo vam, da prenosno napajalno enoto vsaka dva meseca popolnoma izpraznite in ponovno napolnite. Ce jo uporabljate v
okolju z vi§jo temperaturo, vam priporo¢amo, da jo vsak mesec polnite za ve¢ kot 5 ur.

Pri obi¢ajnem delovanju je Zivljenjska doba baterije od 5 do 8 let. Za polnjenje prenosne napajalne enote uporabite ustrezen kabel.

Tezave in resitve

Tezava

Vzrok

Resitev

Opozorilna LED-lucka
utripa v zeleni in rdeci
barvi, alarm piska.

Pregretost

Prekinite napajanja in poskrbite, da bo do zra¢nikov priSel zrak.
Temperatura v okolju ne sme biti previsoka. Po¢akajte par
minut, da se prenosna napajalna enota ohladi. Nato jo
poskusite ponovno vklopiti. Ce 8e vedno ne deluje, stopite v
stik s prodajalcem.

Opozorilna LED-lucka je
izklopljena, prenosna
napajalna enota ne
deluje.

Notranja napaka

Stopite v stik s prodajalcem.

Opozorilna LED-lu¢ka
utripa.

Napetost baterije je prenizka.

1. Preverite, ali je gumb v poloZaju ON.
2. Preverite stanje baterije. Ce je poskodovana, jo zamenjaijte.

Cas polnjenija baterije je
prekratek.

1. Baterija ni povsem polna.

2. Napajanje je preobremenjeno.
3. Zmogljivost polnjenja je manjsa,
ker se baterija priblizuje koncu
svoje Zivljenjske dobe.

1. Prenosno napajalno enoto polnite za ve¢ kot 5 ur.

2. Odklopite nepotrebne dodatke.

3. Stopite v stik z dobavitelijem, da bi zamenjali baterijo in
druge sestavne dele.

Prenosna napajalna
enota je vklopljena,
vendar napajanje ne
deluje.

1. Baterija je odklopljena ali pa je
napetost prenizka.

2. Notranja napaka.

3. Opozorilna lu¢ka je prizgana,
¢etudi prenosna napajalna enota ni
priklju¢ena na 220V napajanje.

1. Zamenjajte baterijo.

2. Stopite v stik s prodajalcem.

3. Gumb obrnite v polozaj OFF in ga po 30 sekundah ponovno
preklopite v poloZaj za vklop. Ce $e vedno ne deluje, stopite v
stik s prodajalcem.

Garancija
Pooblascen serviser za prenosno napajalno enoto je podjetje ILICO.io.
Ce imate vprasanja ali teZave, piSite na e-naslov info@ilico.io.

Da bi odgovorili na vaso pritozbo, potrebujemo:
e Stevilko narogila;
e datum odkritja napake;
e opis napake (vklju€no z informacijo, katere lu¢ke so utripale ali gorele);
e opis problemati¢ne situacije, da bo lahko servisni oddelek naredil rekonstrukcijo napake.

Garancija ne velja:
e za napake, ki ste jih odkrili po obdobju veljavnosti garancije;
poskodbe, ki so posledica nepravilne uporabe prenosne napajalne enote.
poskodbe ali okvare, ki so posledica stika z vodo.
poskodbe, ki so nastale med prevozom ali zaradi nepravilnega ravnanja z napravo oziroma malomarnosti.
za napake, ki so posledica naravne katastrofe;
za napake kozmeti¢ne narave, ki ne vplivajo na delovanje prenosne napajalne enote;
v primeru, da je prenosno napajalno enoto odprla nepooblas¢ena oseba.

Garancijski pogoji
e Reklamacije je mozno vloziti le z raGunom.
e Reklamacije, ki se nanasajo na popravilo ali zamenjavo poskodovane prenosne napajalne enote, so v nasi pristojnosti.
eV primeru popravila ali zamenjave prenosne napajalne enote bo reklamacija obdelana v zakonsko dolo¢enem roku, ki znasa
30 dni. Pri popravilu ali zamenjavi se lahko uporabi predelan sestavni del druge prenosne napajalne enote.
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